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PREAMBUŁA 

Biorąc pod uwagę, że: 

– Intencją Zamawiającego jest zapewnienie profesjonalnych usług związanych z 
nadzorem nad realizacją oraz doradztwem w toku inwestycji pn. „Rozbudowa 
Terminalu Naftoport i Nabrzeża Północnego Portu Gdańsk” i w tym celu, w ramach 
niniejszej Umowy, Zamawiający zdecydował się na zlecenie Inżynierowi Projektu 
świadczenia tego typu usług na rzecz Zamawiającego, 

– Inżynier Projektu oświadcza, że posiada kwalifikacje niezbędne do należytego 
wykonania Przedmiotu Umowy, w szczególności może zapewnić realizację Usług przez 
zespół posiadający stosowną wiedzę i doświadczenie, 

– Inżynier Projektu oświadcza, że posiada potencjał finansowy i techniczny potrzebny do 
wykonania Przedmiotu Umowy, a także spełnia wymagania referencyjne określone 
przez Zamawiającego na etapie postępowania przetargowego, w tym w Zapytaniu 
Ofertowym, 

– Inżynier Projektu oświadcza, że posiada wszelkie niezbędne uprawnienia i prawa 
własności intelektualnej do wykonania Przedmiotu Umowy, 

Strony uzgadniają postanowienia Umowy jak niżej oraz oświadczają, że ich prawa i obowiązki określone 
w tej Umowie są zgodne z przepisami prawa polskiego oraz że uwarunkowania prawne, techniczne i 
finansowe są wystarczające do należytego wypełnienia wszystkich zobowiązań przez Strony. 
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1. DEFINICJE 

Określenia użyte w treści niniejszej Umowy pisane wielką literą należy rozumieć następująco: 

1.1 Asysta Techniczna  oznacza usługi wsparcia technicznego, świadczone przez GWI 
na rzecz Zleceniodawców w czasie Uruchomienia. 

1.2 Baza Paliw (lub 
Terminal)  

terminal Naftoport, przeznaczony do przeładunku ropy 
naftowej i produktów ropopochodnych, znajdujący się na 
terenie Portu Gdańsk, w którym w czasie realizacji Inwestycji 
przebiegać będzie normalna obsługa tankowców i wszelkie 
czynności z tym związane.  

1.3 Data wejścia Umowy w 
życie 

oznacza datę, w której Umowa wchodzi w życie, gdy spełnione 
są odpowiednie przesłanki określone w pkt 5.1. 

1.4 Dni Robocze oznacza dni robocze z wyjątkiem sobót oraz dni ustawowo 
wolnych od pracy zgodnie z ustawą z dnia 18 stycznia 1951 r. o 
dniach wolnych od pracy (z późniejszymi zmianami). 

1.5 Dokumentacja komplet opracowań i dokumentów wymienionych w treści 
Umowy oraz wszelka inna dokumentacja techniczna, tworzone 
lub dostosowywane przez Inżyniera Projektu w związku z 
realizacją Przedmiotu Umowy i przekazywane Zamawiającemu, 
w tym każde takie opracowanie, dokumentacja lub ich części z 
osobna, a także kopie takich opracowań i dokumentacji. 

1.6 Dokumentacja 
Wykonawców 
Kontraktów 

komplet opracowań, programów komputerowych i 
dokumentów wymienionych w treści Kontraktów oraz wszelka 
inna dokumentacja techniczna, tworzona lub dostosowywana 
przez Wykonawców Kontraktów w związku z realizacją 
Inwestycji i przekazywane Zamawiającemu lub Inżynierowi 
Projektu, w tym każde takie opracowanie, dokumentacja lub 
ich części z osobna, a także kopie takich opracowań i 
dokumentacji. 

1.7 Dokumentacja oznacza dokumentację techniczną, instrukcyjną, umowną lub 
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Zamawiającego organizacyjną opisującą uwarunkowania do uwzględnienia 
przez Inżyniera Projektu przy realizacji Przedmiotu Umowy, 
udostępnioną Inżynierowi Projektu przez Zamawiającego w 
celu realizacji Umowy lub określoną w niniejszej Umowie 
wprost jako do przekazania przez Zamawiającego na potrzeby 
realizacji Usług przez Inżyniera Projektu. 

Dokumentacja Zamawiającego obejmuje w szczególności OPZ 
przygotowane dla Kontraktów wraz z treścią Kontraktów. 

1.8 Gotowość do 
Eksploatacji  

oznacza stan, w którym Inwestycja, w tym wszystkie Obiekty i 
Istniejąca Infrastruktura są gotowe do eksploatacji, tj. zostały 
usunięte wszystkie wady istotne, stwierdzone w czasie 
Uruchomienia oraz przekazana została całość finalnej 
dokumentacji zgodnie z postanowieniami Kontraktów (plus 
pozytywne zakończenie Prób i Testów). 

1.9 Gotowość do 
Uruchomienia  

oznacza stan, w którym wszystkie Obiekty i Istniejąca 
Infrastruktura są gotowe do rozruchu, tj. zostały wystawione 
wszystkie Protokoły Odbioru Technicznego (lub Protokół 
Odbioru Technicznego w odniesieniu do całej Inwestycji), 
dokonano rejestracji Urządzeń technicznych podlegających 
dozorowi technicznemu w odpowiedniej (zgodnie z 
kompetencjami) jednostce dozoru technicznego oraz 
uzyskano wszystkie Pozwolenia na Użytkowanie (lub 
Pozwolenie na Użytkowanie w odniesieniu do całej 
Inwestycji). 

1.10 GWI  oznacza podmiot, któremu ZMPG powierzył realizację Zakresu 
ZMPG w oparciu o Kontrakt Budowlany ZMPG, a Naftoport 
realizację Zakresu Naftoport w oparciu o Kontrakt Budowlany 
Naftoport. 

1.11 Inwestycja przedsięwzięcie pn. „Rozbudowa Terminalu Naftoport i 
Nabrzeża Północnego Portu Gdańsk”, realizowane wspólnie 
przez Naftoport i ZMPG obejmujące realizację Zakresu 
Inwestycji Naftoport oraz Zakresu Inwestycji ZMPG. 
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1.12 Inżynier Projektu  Wykonawca realizujący niniejszą/e Umowę/y oraz Umową/y IP 
z [Naftoport/ZMPG]. 

1.13 Istniejąca 
Infrastruktura  

oznacza istniejące nieruchomości i rzeczy ruchome, które 
zostaną przebudowane lub zlikwidowane, w związku z 
realizacją Inwestycji. 

1.14 Istniejąca 
Infrastruktura 
Naftoport  

oznacza Istniejącą Infrastrukturę, której właścicielem 
lub posiadaczem jest Naftoport. 

1.15 Istniejąca 
Infrastruktura ZMPG  

oznacza Istniejącą Infrastrukturę, której właścicielem lub 
posiadaczem jest ZMPG. 

1.16 Kontrakt Budowlany 
Naftoport lub Umowa 
Naftoport z GWI 

umowa zawarta pomiędzy Naftoport oraz GWI, obejmująca 
wykonanie Zakresu Inwestycji Naftoport, wraz z wszelkimi 
zmianami do takiej umowy, które zostały lub mogą zostać 
wprowadzone w toku jej realizacji. 

1.17 Kontrakt Budowlany 
ZMPG lub Umowa 
ZMPG z GWI 

umowa zawarta pomiędzy ZMPG oraz GWI obejmująca 
wykonanie Zakresu Inwestycji ZMPG wraz z wszelkimi 
zmianami do takiej umowy, które zostały lub mogą zostać 
wprowadzone w toku jej realizacji. 

1.18 Kontrakty Budowlane 
lub Umowy z GWI 

oznacza łącznie wszystkie lub – zależnie od kontekstu - niektóre 
spośród Kontraktu Budowalnego ZMPG i Kontraktu 
Budowlanego Naftoportu. 

1.19 Kontrakty oznacza łącznie wszystkie lub – zależnie od kontekstu - niektóre 
spośród Kontraktów Budowlanych, Umowy o Nadzór Autorski i 
Umowy z Projektantem. 

Pojęcie Kontraktów obejmuje również zmiany Kontraktów, a 
także umowy na realizację zamówień dodatkowych lub 
uzupełniających dotyczących Zadań. 
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1.20 Kwoty Kaucji oznacza kwoty, które Zamawiający jest uprawniony wstrzymać 
z płatności na podstawie faktur wystawionych przez Inżyniera 
Projektu za wykonane Usługi, w przypadku niedostarczenia 
przez Inżyniera Projektu Zabezpieczenia w postaci gwarancji 
bankowej, o którym mowa w pkt. 10. 

1.21 Materiały  oznaczają wszelkie materiały (w tym wyroby budowlane), które 
Wykonawca ma trwale wbudować do Obiektów lub Istniejącej 
Infrastruktury Naftoport i ZMPG. 

1.22 Nadzór Autorski  oznacza czynności nadzoru autorskiego i kwalifikację zmian 
jako istotne lub nieistotne (w tym przygotowanie związanej z 
tym dokumentacji), sprawowane przez Projektanta zgodnie 
z Prawem Budowlanym, w szczególności zgodnie z art. 20 ust 1 
pkt 4) Prawa Budowalnego. Nadzór Autorski oznacza także 
osoby pełniące czynności nadzoru autorskiego. 

1.23 Nadzór Inwestorski  oznacza czynności, obejmujące w szczególności sprawowanie 
funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego zgodnie z Prawem 
budowlanym, w szczególności zgodnie z art. 25 Prawa 
Budowalnego. Nadzór Inwestorski oznacza także osoby 
pełniące funkcje inspektorów nadzoru inwestorskiego. 

1.24 Naftoport  oznacza Przedsiębiorstwo Przeładunku Paliw Płynnych 
„Naftoport” sp. z o.o. z siedzibą w Gdańsku. 

1.25 Obiekt(y) oznacza nowe nieruchomości i rzeczy ruchome, które powstaną 
w związku z realizacją Inwestycji, w tym także obiekty 
budowlane w rozumieniu Prawa Budowlanego, określone w 
Załączniku nr 2. 

1.26 Obiekty Naftoport oznacza Obiekty, których właścicielem lub posiadaczem będzie 
Naftoport określone w Załączniku nr 2. 
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1.27 Obiekty ZMPG oznacza Obiekty, których właścicielem lub posiadaczem będzie 
ZMPG, określone w Załączniku nr 2. 

1.28 Odbiór Techniczny  oznacza procedurę prowadzoną w odniesieniu do całej 
Inwestycji lub wybranych Obiektów lub Istniejącej 
Infrastruktury, polegającą na sprawdzeniu jakości wykonanych 
Robót Budowlanych oraz dokonaniu oceny ich zgodności z 
Kontraktami Budowlanymi w celu m.in. rozpoczęcia procedury 
uzyskiwania Pozwolenia na Użytkowanie. 

1.29 Oferta Inżyniera 
Projektu lub Oferta 

Oferta, jaką Inżynier Projektu złożył w 
postępowaniu poprzedzającym zawarcie Umowy. 

1.30 Personel 
Zamawiającego 

oznacza osoby nie wchodzące w skład Zespołu Inżyniera 
Projektu, ustanowione przez Zamawiającego i działające w jego 
imieniu w celu nadzorowania i monitorowania prawidłowości 
realizacji robót objętych każdym z Kontraktów dla 
poszczególnych zakresów rzeczowych (branż). 

1.31 Podwykonawca 
Inżyniera Projektu 

oznacza podmiot, z którego pomocą Inżynier Projektu będzie 
realizował Przedmiot Umowy w zakresie Usług. Definicja 
Podwykonawców Inżyniera Projektu obejmuje również 
dalszych Podwykonawców. 

1.32 Pozwolenie na 
Użytkowanie  

oznacza ostateczną i prawomocną decyzję administracyjną 
(uzyskaną dla całej Inwestycji lub wybranych Obiektów lub 
Istniejącej Infrastruktury), pozwalającą na legalne, w tym 
zgodnie z Prawem Budowlanym, użytkowanie odpowiednio 
wszystkich lub wybranych Obiektów i Istniejącej Infrastruktury 
NaŌoport i ZMPG, objętych Pozwoleniem na Budowę. 

1.33 Prace Projektowe GWI oznaczają czynności niezbędne do opracowania (lub 
uzyskania) dokumentacji wykonawcy zgodnie Kontraktami 
Budowlanymi. 
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1.34 Prawo Budowlane oznacza ustawę Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 roku (z 
późniejszymi zmianami) wraz z przepisami wykonawczymi. 

1.35 Plan Zarządzania 
Inwestycją 

oznacza Plan Zarządzania Inwestycją sporządzony zgodnie z 
Załącznikiem nr 2 (OPZ) oraz pkt 3.19 Umowy, mający 
zastosowanie do realizacji Przedmiotu Umowy. 

1.36 Projektant  oznacza Pracownię Projektową Budownictwa 
Hydrotechnicznego „Aquaprojekt” sp. z o.o. z siedzibą w 
Gdańsku. 

1.37 Protokół Gotowości do 
Uruchomienia  

oznacza protokół wystawiony przez Zleceniodawców, 
potwierdzający osiągnięcie Gotowości do Uruchomienia. 

1.38 Protokół Odbioru 
Końcowego  

oznacza protokół wystawiony przez Zleceniodawców, 
potwierdzający osiągnięcie Gotowości do Eksploatacji. 

1.39 Protokół Odbioru 
Technicznego. 

oznacza protokół wystawiony przez Zleceniodawców, 
dotyczący całej Inwestycji lub wybranych Obiektów i 
Istniejącej Infrastruktury, stanowiący podstawę rozpoczęcia (o 
ile dotyczy) procedury uzyskania Pozwolenia na Użytkowanie. 

1.40 Próby i Testy  oznacza oznaczają wszystkie odpowiednie i wymagane 
pomiary, testy próby i sprawdzenia, w tym w szczególności: 
próby hydrauliczne, czyszczenia, płukania, opróżniania, 
dmuchania rurociągów, kalibracja Urządzeń kontrolno-
pomiarowych, badania ciągłości pętli pomiarowych i 
elektrycznych, sprawdzenia logiki blokad, działania systemów 
kontrolno-pomiarowych dla systemów AKPiA, skuteczności 
ochrony przeciwporażeniowej, pomiary skuteczności ochrony 
katodowej. 
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1.41 Przedmiot Umowy lub 
Usługi 

oznacza całość czynności, prac i innych zobowiązań, do 
realizacji których zobowiązany jest Inżynier Projektu w ramach 
Umowy. Przedmiot Umowy obejmuje łącznie całość czynności, 
usług i prac, również jeżeli nie zostały one wyraźnie wskazane 
w Umowie, o ile ich wykonanie jest konieczne dla zapewnienia 
należytego nadzoru w procesie realizacji Kontraktów i oddania 
Inwestycji do eksploatacji przez [Zamawiającego Naftoport i 
ZMPG] oraz  ich  wykonanie  powinno  być  przewidziane  przez 
działającego w obrocie profesjonalnym Inżyniera Projektu już 
na etapie złożenia Oferty, w oparciu o istniejące okoliczności, 
przekazane przez Zamawiającego dane, w tym w szczególności 
w postaci Dokumentacji Zamawiającego, oraz przeprowadzone 
przez Inżyniera Projektu oględziny miejsca wykonania 
Inwestycji, przy uwzględnieniu wszystkich właściwych 
powszechnie obowiązujących przepisów prawa, w tym regulacji 
techniczno - budowlanych i administracyjnych, jak również 
współczesnej wiedzy technicznej i doświadczenia Inżyniera 
Projektu. Takie czynności, usługi i prace stanowią element 
Przedmiotu Umowy i zostaną wykonane przez Inżyniera 
Projektu w ramach Wynagrodzenia. Dla uniknięcia wątpliwości 
w ramach Przedmiotu Umowy Inżynier Projektu wykona 
wszystkie czynności, prace i usługi określone w niniejszej 
Umowie i jej załącznikach niezbędne do prawidłowego 
zakończenia całej Inwestycji, za wyjątkiem tych które stanowią 
przedmiotu Umowy IP z [Naftoport/ZMPG]. 

1.42 Raport Końcowy oznacza każdy z raportów tak nazwanych, o których mowa w 
pkt. 9 poniżej, przygotowany przez Inżyniera Projektu zgodnie z 
postanowieniami niniejszej Umowy, w szczególności Załącznika 
nr 2 do niniejszej Umowy, po zakończeniu realizacji każdego z 
Kontraktów. 

Raport Końcowy dotyczący każdego z Kontraktów zostanie 
przygotowany przez Inżyniera Projektu zgodnie z 
postanowieniami niniejszej Umowy, w szczególności Załącznika 
nr 2 do niniejszej Umowy, po zakończeniu realizacji Inwestycji, 
w tym, usunięciu wad nieistotnych dotyczących jej przedmiotu 
oraz przekazaniu kompletnej i poprawnej dokumentacji 
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powykonawczej przez wszystkich Wykonawców Kontraktów. 

1.43 Raport Miesięczny oznacza każdy z raportów tak nazwanych, o których mowa w 
pkt. 9 poniżej, przygotowany przez Inżyniera Projektu zgodnie z 
postanowieniami niniejszej Umowy, w szczególności Załącznika 
nr 2 do niniejszej Umowy. 

1.44 Roboty Budowlane oznaczają wszelkie roboty budowlane w rozumieniu Prawa 
Budowlanego, objęte Inwestycją. 

1.45 Sprzęt  oznacza wszelkie maszyny, narzędzia oraz inne przedmioty 
Wykonawcy (w tym: środki ochrony osobistej (BHP) 
personelu, rusztowania, materiały eksploatacyjne, materiały 
nietrwałe, jednorazowego użytku, itp.) konieczne do 
wykonania Robót Budowlanych i właściwe dla ich realizacji, z 
wyłączeniem Materiałów i Urządzeń. 

1.46 Standardy Techniczne  oznaczają wymagania techniczne Naftoport określone w 
Załączniku nr 2. 

1.47 Stanowisko W  oznacza nowe głębokowodne stanowisko do obsługi 
przeładunków ropy naŌowej transportowanej drogą morską 
dużymi zbiornikowcami. 

1.48 Strony oznacza Zamawiającego i Inżyniera Projektu. 

1.49 Teren Budowy  oznacza przestrzeń, w której prowadzone będą Roboty 
Budowlane wraz z przestrzenią zajmowaną przez urządzenia 
zaplecza budowy.  

1.50 Umowa oznacza niniejszą umowa wraz z wszelkimi załącznikami. 

1.51 Umowa IP z 
[Naftoport/ZMPG] 

umowa zawarta między Inżynierem Projektu a 
[Naftoport/ZMPG]. 
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1.52 Umowa o Nadzór 
Autorski 

umowa zawarta/która zostanie zawarta pomiędzy 
[Naftoport/ZMPG] a Projektantem obejmująca wykonanie 
Nadzoru Autorskiego wraz z wszelkimi zmianami do takiej 
umowy, które zostały lub mogą zostać wprowadzone w toku jej 
realizacji. 

1.53 Umowa z Projektantem umowa nr NFP/AQUAPROJEKT/1/2023/PB z dnia 30 stycznia 
2023 r. zawarta pomiędzy Naftoport oraz Projektantem, 
obejmująca wykonanie prac projektowych wraz z wszelkimi 
zmianami do takiej umowy, które zostały lub mogą zostać 
wprowadzone w toku jej realizacji. 

1.54 Uruchomienie  oznacza prace prowadzone przez Zleceniodawców w Asyście 
Technicznej GWI, po osiągnięciu Gotowości do Uruchomienia, 
polegające na rozruchu Obiektów i Istniejącej Infrastruktury w 
celu osiągnięcia Gotowości do Eksploatacji. 

1.55 Urządzenia oznaczają wszelkie urządzenia, maszyny i aparaty, które GWI 
ma trwale wbudować do Obiektów lub Istniejącej 
Infrastruktury Naftoport i ZMPG. 

1.56 Wykonawcy 
Kontraktów  

oznacza łącznie wszystkich lub – zależnie od kontekstu - 
niektórych spośród GWI i Projektanta. 

1.57 Wynagrodzenie oznacza ryczałtowe wynagrodzenie, o którym mowa w pkt 7.1 
tj. kwotę netto płatną na rzecz Inżyniera Projektu na mocy 
postanowień Umowy za należyte wykonanie zobowiązań 
Inżyniera Projektu. O ile w Umowie wprost nie wskazano 
inaczej, Wynagrodzenie należne jest za wykonanie wszystkich 
zobowiązań Inżyniera Projektu przewidzianych Umową. 

1.58 Zabezpieczenie oznacza zabezpieczenie należytego wykonania Umowy 
ustanowione w formie, o której mowa w pkt. 10. 

1.59 Zadania oznacza łącznie wszystkie lub – zależnie od kontekstu - niektóre 
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spośród Zadania I, Zadania II, Zadanie III i Zadanie IV. 

1.60 Zadanie I oznacza realizowaną przez Naftoport część Inwestycji 
obejmującą realizację Zakresu Inwestycji Naftoport. 

1.61 Zadanie II oznacza realizowaną przez ZMPG część Inwestycji obejmującą 
realizację Zakresu Inwestycji ZMPG. 

1.62 Zadanie III oznacza realizowaną przez [Naftoport/ZMPG] część Inwestycji 
obejmującą realizację nadzoru autorskiego w ramach 
Inwestycji na podstawie Umowy o Nadzór Autorski (z 
wyłączeniem nadzoru autorskiego realizowanego przez GWI na 
podstawie Kontraktów Budowlanych). 

1.63 Zadanie IV oznacza realizowaną przez Zamawiającego część Inwestycji 
obejmującą wykonanie prac projektowych na podstawie 
Umowy z Projektantem (z wyłączeniem Prac Projektowych 
GWI).  

1.64 Zakres Inwestycji 
Naftoport 

oznacza część Inwestycji, określoną w Załączniku nr 2 (OPZ), 
obejmującą w szczególności wykonanie: (a) dalbowego 
Stanowiska W wraz z wyposażeniem, (b) estakady 
technologicznej wraz z rurociągami, (c) pomostów 
komunikacyjnych i eksploatacyjnych. 

1.65 Zakres Inwestycji 
ZMPG 

oznacza część Inwestycji, określoną w Załączniku nr 2 (OPZ), 
obejmująca w szczególności wykonanie: (a) drogi dojazdowej 
do Stanowiska W, (b) toru podejściowego do Stanowiska W, 
(c) nabrzeży (uniwersalnego i zamykającego) w wyniku 
zagospodarowania Kwatery I Pola Refulacyjnego nr 3. 

1.66 Zamawiający oznacza [Naftoport/ZMPG]. 
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1.67 Zapytanie Ofertowe oznacza kompletne Zapytanie Ofertowe przekazane przez 
Zamawiającego w ramach postępowania przetargowego, 
uwzględniające wszelkie dokonane w nim zmiany w toku 
postępowania przetargowego. 

1.68 Zespół Inżyniera 
Projektu 

oznacza osoby wchodzące w skład i tworzące grupę ekspertów 
ustanowionych przez Inżyniera Projektu dla potrzeb 
wykonania niniejszej Umowy, w tym w szczególności zgodnie z 
treścią Załącznika nr 3 do Umowy. 

Pojęcie Zespołu Inżyniera Projektu obejmuje również personel 
administracyjny, a także innych ekspertów zaangażowanych 
przez Inżyniera Projektu na potrzeby realizacji Umowy, nawet 
w przypadku, gdy nie zostali oni wprost wskazani w Załączniku 
nr 3 do Umowy. 

1.69 Zleceniodawca(cy) oznacza łącznie wszystkich lub – zależnie od kontekstu -  
Naftoport lub ZMPG. 

1.70 ZMPG  oznacza Zarząd Morskiego Portu Gdańsk S.A. z siedzibą w 
Gdańsku. 

 

2. PRZEDMIOT UMOWY 

2.1 Przedmiotem niniejszej Umowy jest wykonywanie w imieniu i na rzecz Zamawiającego 
kompleksowych usług Inżyniera Projektu dla Zakresu Inwestycji [Naftoport/ZMPG], w 
szczególności usługi Inżyniera Projektu, które zostały określone w Załącznikach nr 2 oraz 3 do 
Umowy (dla całości Inwestycji z wyłączaniem tych które stanowią przedmiotu Umowy IP z 
[Naftoport/ZMPG]) 

2.2 W ramach Przedmiotu Umowy Inżynier Projektu będzie m.in. pełnił następujące zakresy Usług 
zgodnie ze szczegółowymi postanowieniami Załączników do Umowy: 

2.2.1 usługi doradcze dla Zamawiającego przy podejmowaniu decyzji technicznych, 
ekonomicznych lub organizacyjnych związanych z Inwestycją, w tymi m.in. w zakresie 
akceptacji Materiałów, Urządzeń i innych elementów Robót Budowlanych, a także listy 
części zamiennych, które ma dostarczyć GWI; 
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2.2.2 pełnienie Nadzoru Inwestorskiego, w tym zapewnienie inspektorów nadzoru 
inwestorskiego w rozumieniu przepisów Prawa budowlanego w branżach określonych 
w Załączniku nr 3 do Umowy; 

2.2.3 wsparcie w uzyskaniu wszelkich niezbędnych decyzji i pozwoleń niezbędnych do 
realizacji Inwestycji, w tym we współpracy z Zamawiającym, pełnienie roli 
pełnomocnika Zamawiającego w zakresie określonym w Umowie, w tym w 
szczególności zgodnie z pkt 3.4 poniżej, na potrzeby wykonywania uprawnień i 
obowiązków Zamawiającego związanych z realizacją Zadań [I/II,III,IV]; 

2.2.4 Przedmiot Umowy obejmuje również nadzór i koordynację Zadań [I,II,III,IV], w tym 
także w punktach styku z między tymi Zadaniami; 

2.2.5 koordynacja realizacji przedmiotów Umowy z Projektantem, Umowy o Nadzór 
Autorskiego oraz Kontraktów Budowlanych; 

2.2.6 monitoring, raportowanie, gromadzenie dokumentów i danych do pełnej kontroli 
realizacji Inwestycji, a także jej rzeczowego i finansowego rozliczenia. 

 

2.3 Przedmiot Umowy zostanie wykonany zgodnie z: 

2.3.1 należytą starannością oraz przestrzeganiem zasad i wymagań zapisanych w przyjętych 
do realizacji Kontraktach, przy pełnym respektowaniu nadrzędnego interesu 
Zamawiającego; w przypadku wątpliwości interpretacyjnych, Inżynier Projektu 
zasięgnie opinii Zamawiającego, 

2.3.2 zasadami aktualnej wiedzy technicznej i metodyki oraz najlepszą praktyką inżynierską, 
wymaganymi od podmiotów profesjonalnie świadczących prace jak określono w 
ramach Przedmiotu Umowy, 

2.3.3 obowiązującymi w Polsce przepisami, w szczególności w zakresie Prawa budowlanego, 
bezpieczeństwa i higieny pracy, ochrony przeciwpożarowej, wybuchowości, ochrony 
środowiska, gospodarowania odpadami oraz cyber-bezpieczeństwa,  

2.3.4 decyzjami administracyjnymi i uzgodnieniami dotyczącymi Inwestycji, 

2.3.5 wymaganiami przewidzianym w postanowieniach Umowy, w tym w szczególności 
przewidzianymi w Załącznikach do Umowy. 

2.4 Inżynier Projektu będzie brał czynny udział, wspólnie z Zamawiającym, jeżeli wymagane, również 
w negocjacjach z Wykonawcami Kontraktów zmierzających do realizacji Inwestycji. Dodatkowo, 
Zamawiający udostępnił Inżynierowi Projektu na etapie postępowania przetargowego, 
poprzedzającego zawarcie niniejszej Umowy, wszelkie posiadane informacje mogące być 
użyteczne przy realizacji Przedmiotu Umowy. Inżynier Projektu potwierdza, że zapoznał się z 
Terenem Budowy, Zapytaniem Ofertowym oraz Dokumentacją Zamawiającego (w tym z 
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Kontraktami wraz z załącznikami), a także że przekazane mu informacje są wystarczające dla 
należytej wyceny obowiązków Inżyniera Projektu w ramach Przedmiotu Umowy. Inżynier 
Projektu uznaje Wynagrodzenie za poprawnie określone i wystarczające z punktu widzenia 
zakresu Usług do wykonania w ramach Umowy. 

2.5 Na Umowę składają się następujące dokumenty: 

2.5.1 postanowienia niniejszego dokumentu Umowy; 

2.5.2 Załączniki do Umowy. 

2.6 Wszystkie wskazane wyżej dokumenty należy traktować jako wzajemnie uzupełniające się i 
wyjaśniające w tym znaczeniu, że w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek rozbieżności bądź 
wieloznaczności nie zostanie w jakikolwiek sposób ograniczony ani zakres Przedmiotu Umowy, ani 
zakres staranności, a Inżyniera Projektu będą wiązać postanowienia najdalej idące, chyba że 
Zamawiający wskaże inaczej. 

2.7 Inżynier Projektu oświadcza, że ma świadomość, że celem realizacji Inwestycji jest, aby Inwestycja 
był sprawna i dyspozycyjna przez co najmniej 30 lat.  

2.8 Niniejsza Umowa oraz Umowa IP z [ZMPG/Naftoport] łącznie określają całość obowiązków 
Inżyniera Projektu związanych z realizacją Inwestycji. 

 

3. PRAWA I OBOWIĄZKI INŻYNIERA PROJEKTU 

3.1 Inżynier Projektu w ramach niniejszej Umowy i na zasadach w niej określonych będzie wykonywał 
czynności przypisane mu jako Inżynierowi Projektu (w tym podmiotowi realizującemu Nadzór 
Inwestorski) i określone w: 

3.1.1 Umowie; 

3.1.2 Kontraktach; 

3.1.3 Prawie Budowlanym, w szczególności w zakresie dotyczącym czynności 
podejmowanych przez inspektorów nadzoru oraz w zakresie dotyczącym czynności 
podejmowanych przez inwestora w zakresie udzielonych mu pełnomocnictw; 

3.1.4 innych właściwych przepisach i normach, które znajdują zastosowanie do usług 
objętych niniejszą Umową, w tym określonych w Standardach Technicznych. 

3.2 Zakres obowiązków Inżyniera Projektu, które będzie on wykonywał w odniesieniu do każdego z 
Kontraktów oraz w ramach Inwestycji jako całości, został określony w niniejszej Umowie (a w 
odniesieniu do Zakresu Inwestycji [Naftoport/ZMPG] równie z Umowie IP z [Naftoport/ZMPG]), 
w tym szczegółowo doprecyzowany w Załącznikach nr 2 oraz 3 do Umowy. Zakres obowiązków 
świadczonych przez Inżyniera Projektu obejmuje również zadania, które nie zostały wyraźnie 
przewidziane w Umowie, ale których realizacja jest potrzebna dla zrealizowania celu Umowy (tym 
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m.in. czynności przewidziane dla Inżyniera Projektów w Kontraktach) oraz które rozsądnie rzecz 
ujmując i zgodnie z wymogami należytej staranności mieszczą się w standardowym zakresie usług 
świadczonych przez Inżyniera Projektu zgodnie z Umową. Zmiany w Kontraktach nie będą 
podstawą dla Inżyniera Projektu do roszczeń o podwyższenie Wynagrodzenia.  

3.3 Inżynier Projektu dopełni wszelkich starań i dochowa najwyższej staranności zawodowej dla 
wypełnienia swoich obowiązków objętych niniejszą Umową, aby każdy z Kontraktów był 
wykonywany przez Wykonawców Kontraktów zgodnie z ustalonymi warunkami i uzgodnionym 
harmonogramem Inwestycji. 

3.4 Przy realizacji Przedmiotu Umowy Inżynier Projektu będzie współpracował z odpowiednimi 
służbami Zamawiającego, w tym w szczególności z Personelem Zamawiającego. W ramach Umowy 
Zamawiający jest uprawniony do udzielenia Inżynierowi Projektu (lub danemu członkowi z 
Zespołu Inżyniera Projektu) pełnomocnictwa do reprezentowania Zamawiającego w stosunku 
do Wykonawców Kontraktów oraz przedstawicieli stron trzecich biorących udział w Inwestycji, 
takich jak organy nadzoru budowlanego, organy administracji architektoniczno-budowlanej, 
Sanepidu, Straży Pożarnej, Państwowej Inspekcji Pracy, przedstawicieli banków lub instytucji 
udzielających wsparcia finansowego (kredytowania) Inwestycji, przedstawicieli firm 
ubezpieczeniowych, itp. W ramach obowiązków umownych Inżynier Projektu będzie w takim 
zakresie jaki będzie wynikał z udzielonego pełnomocnictwa reprezentował Zamawiającego na 
potrzeby należytej realizacji Zadań. Niezależnie od dwóch poprzednich zdań, udzielając 
odpowiedniego pełnomocnictwa, o którym mowa powyżej, Zamawiający określi czy dla 
dokonania odpowiedniej czynności bezpośrednio w imieniu Zamawiającego na mocy takiego 
pełnomocnictwa Inżynier Projektu będzie zobowiązany do uzyskania uprzedniej akceptacji 
Zamawiającego dla dokonania takiej czynności; w szczególności, gdyby pełnomocnictwo udzielone 
Inżynierowi Projektu uprawniało go do dokonania jakiejkolwiek czynności, która mogłaby 
pociągać za sobą skutki określone w pkt 3.7 poniżej, to dokonanie takiej czynności będzie zawsze 
wymagać uprzedniej akceptacji Zamawiającego. W przypadkach, w których Inżynierowi Projektu 
przypisana zostanie samodzielna kompetencja do reprezentowania Zamawiającego w ramach 
Inwestycji, zgodnie z pełnomocnictwem udzielonym przez Zamawiającego w oparciu o powyższe 
postanowienia, Inżynier Projektu będzie prowadził korespondencję i zajmował stanowisko w 
danych sprawach w imieniu Zamawiającego bezpośrednio w odniesieniu do Wykonawców 
Kontraktów. Niezależnie od poprzedniego zdania, w kwestiach wymagających uprzedniej 
akceptacji Zamawiającego zgodnie z niniejszym postanowieniem powyżej, Inżynier Projektu 
każdorazowo uzyska uprzednio akceptację Zamawiającego zanim podejmie bezpośrednie 
działania względem Wykonawców Kontraktów na podstawie udzielonego mu pełnomocnictwa. 
W takich przypadkach Inżynier Projektu dołoży szczególnej staranności by wypracować 
uprzednio wspólne stanowisko z Zamawiającym umożliwiające przekazanie odpowiedniego 
stanowiska Inżyniera Projektu do Wykonawców Kontraktów w celu umożliwienia im 
niezakłóconego prowadzenia prac w ramach danych Kontraktów. 



19/50 

 

3.5 Niezależnie od pkt 3.4 powyżej, jakakolwiek uprzednia akceptacja Zamawiającego dla czynności 
Inżyniera Projektu w ramach prowadzonych Usług, nie będzie zwalniać Inżyniera Projektu z 
odpowiedzialności za należyte wykonanie Umowy. 

3.6 Z zastrzeżeniem pkt 3.4 powyżej, korespondencję z Wykonawcami Kontraktów będzie prowadził 
jeden z Zamawiającego (dysponując odpowiednim pełnomocnictwem udzielonym przez drugiego 
Zamawiającego) lub umocowany przez obu Zamawiających przedstawiciel na podstawie opinii lub 
propozycji pism przedstawionych przez Inżyniera Projektu. 

3.7 Inżynier Projektu nie jest uprawniony do zaciągania żadnych zobowiązań w imieniu 
Zamawiającego ani udzielania zwolnień z jakichkolwiek zobowiązań Wykonawców Kontraktów. W 
celu uniknięcia wątpliwości podejmowanie decyzji w zakresie kluczowych kwestii związanych z 
realizacją Inwestycji, takich jak akceptacja kosztów, należą do wyłącznej kompetencji 
Zamawiającego. Niezależnie od czynności podejmowanych przez Inżyniera Projektu w toku 
realizacji Kontraktów, żadne z jego działań lub zaniechań (jakiekolwiek zatwierdzenie, 
sprawdzenie, świadectwo, zgoda, badanie, inspekcja, polecenie, określenie, itp.) nie będą 
pociągać za sobą: 

(i) zmiany któregokolwiek z Kontraktów, (ii) zwolnienia Wykonawców Kontraktów z 
jakiegokolwiek obowiązku, zobowiązania lub odpowiedzialności wynikających z któregokolwiek z 
Kontraktów, (iii) uznania jakiejkolwiek odpowiedzialności Zamawiającego na podstawie 
któregokolwiek z Kontraktów lub w związku z nimi. 

3.8 Obowiązkiem Inżyniera Projektu jest powołanie i utrzymywanie w całym czasie realizacji Umowy 
Zespołu Inżyniera Projektu w liczbie, o składzie i kwalifikacjach potrzebnych dla należytego 
wykonywania Usług określonych w Umowie. W skład Zespołu Inżyniera Projektu wejdą 
przynajmniej osoby określone w Załączniku nr 3 do Umowy, o odpowiednich kwalifikacjach 
zawodowych i doświadczeniu określonych w tym załączniku, a także inne osoby wyznaczone do 
pełnienia obowiązków zgodnie z wymogami określonymi szczegółowo w Załączniku nr 2 do 
Umowy. 

3.9 Niezależnie od obowiązków raportowania, o których mowa w pkt. 9 poniżej, Inżynier Projektu 
będzie zobowiązany do udzielania Zamawiającemu wszelkich innych wyjaśnień, porad lub opinii 
(ustnie lub pisemnie) w zakresie związanym z wykonywaniem Kontraktów, których Zamawiający 
może w sposób rozsądny i uzasadniony zażądać na podstawie Umowy. O ile z Umowy nie wynika 
inaczej lub Strony nie uzgodnią innego terminu, w każdym przypadku, gdy Inżynier Projektu będzie 
zobowiązany do dokonania jakiegokolwiek wyjaśnienia, udzielenia porady lub opinii, czy też 
zajęcia jakiegokolwiek stanowiska w ramach Usług świadczonych na podstawie niniejszej Umowy, 
uczyni to w każdym przypadku w terminie nie dłuższym niż 5 Dni Roboczych, a w sytuacjach 
nagłych niezwłocznie. 

3.10 W skład Zespołu Inżyniera Projektu wejdą jedynie osoby, które złożą oświadczenia, o których 
mowa w pkt 3.12 poniżej. 
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3.11 Inżynier Projektu ani żaden członek Zespołu Inżyniera Projektu, nie będzie opiniował lub w żaden 
sposób zatwierdzał dokumentacji projektowej lub technicznej, jeżeli w jej przygotowanie był 
zaangażowany Inżynier Projektu lub dowolny członek Zespołu Inżyniera Projektu. W przypadku 
zaistnienia potrzeby opiniowana dokumentacji przez Inżyniera Projektu w ramach obowiązków 
określonych w Umowie wbrew postanowieniu zawartemu w poprzednim zdaniu, Inżynier 
Projektu niezwłocznie powiadomi Zamawiającego, a następnie w ramach obowiązków umownych 
oraz Wynagrodzenia zapewni odpowiednie zaopiniowanie lub zatwierdzenie odnośnej 
dokumentacji projektowej lub technicznej przez niezależny podmiot, o kompetencjach i 
doświadczeniu tożsamych z kompetencjami i doświadczeniem Inżyniera Projektu. 
Niedopełnienie przez Inżyniera Projektu tego obowiązku lub naruszenie obowiązków Inżyniera 
Projektu wynikających ze zdania pierwszego niniejszego postanowienia będzie stanowić rażące 
naruszenie postanowień Umowy uprawniające Zamawiającego do wypowiedzenia Umowy z 
przyczyn, za które Inżynier Projektu ponosi odpowiedzialność na zasadach określonych w pkt 
14.2.5 poniżej oraz uprawniające Zamawiającego do naliczenia kary umownej, o której mowa w 
pkt 13.3 lub 13.5 poniżej. 

3.12 Członkowie Zespołu Inżyniera Projektu przed rozpoczęciem świadczenia usług objętych Umową 
złożą oświadczenie, że: 

3.12.1 są świadomi obowiązków wynikających z pkt 3.11 powyżej oraz zobowiązują się do ich 
przestrzegania, 

3.12.2 nie będą świadczyć bez uprzedniej zgody Zamawiającego na jakiejkolwiek podstawie 
prac lub usług na rzecz Wykonawców Kontraktów podczas świadczenia Usług objętych 
niniejszą Umową w zakresie w jakim miałyby one dotyczyć przedmiotu Inwestycji. 

Powyższe oświadczenia zostaną przekazane Zamawiającemu. Niedopełnienie przez członków 
Zespołu Inżyniera Projektu tego obowiązku lub poświadczenie nieprawdy w takich 
oświadczeniach będzie stanowić rażące naruszenie postanowień Umowy przez Inżyniera 
Projektu uprawniające Zamawiającego do wypowiedzenia Umowy z przyczyn, za które Inżynier 
Projektu ponosi odpowiedzialność na zasadach określonych w pkt 14.2.5 poniżej oraz 
uprawniające Zamawiającego do naliczenia kary umownej, o której mowa w pkt 13.5 poniżej. 

3.13 Językiem komunikacji w ramach Umowy, a także na potrzeby kontaktów z Wykonawcami 
Kontraktów, jest język polski, a określeni członkowie Zespołu Inżyniera Projektu będą mieć 
odpowiednią do wykonywanych zadań znajomość języka polskiego, w tym włącznie z 
odpowiednią terminologią techniczną związaną z realizowanymi Kontraktami, zgodnie z 
wymogami określonymi w Załączniku nr 3 do Umowy. 

3.14 Inżynier Projektu będzie przestrzegał wewnętrznych instrukcji Zleceniodawców przekazanych 
Inżynierowi Projektu, a także wymienionych w Załączniku nr 7 do Umowy. Inżynier Projektu 
będzie stosował się do ww. wewnętrznych instrukcji Zleceniodawców, a w przypadku zmiany 
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instrukcji, Zamawiający poinformuje i przekaże Inżynierowi Projektu kolejną wersję, która będzie 
wiążąca dla Inżyniera Projektu. 

3.15 W terminie 14 dni od Daty wejścia Umowy w życie, Inżynier Projektu zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia według wzoru stanowiącego Załącznik nr 10 do Umowy. 

3.16 W przypadku zmiany którejkolwiek z okoliczności objętych oświadczeniem z punktu 3.15 
powyżej, Inżynier Projektu zobowiązany jest niezwłocznie poinformować Zamawiającego o takiej 
zmianie, przy czym nie później niż w terminie do 14 dni od dnia, w którym wystąpiła ta zmiana. W 
przypadku braku poinformowania Zamawiającego o zmianie tych okoliczności Inżynier Projektu 
zapewnia, że ostatnia wersja oświadczenia, o którym mowa w punkcie 3.15 powyżej jest aktualna 
i wiążąca dla Stron. 

3.17 Na wniosek Zamawiającego, Inżynier Projektu zobowiązany jest do potwierdzenia aktualności 
oświadczenia, o którym mowa w punkcie 3.16 powyżej, w terminie 7 dni od dnia otrzymania 
wniosku. 

3.18 Zmiana przedstawiciela Nadzoru Inwestorskiego przez Inżyniera Projektu wymaga wcześniejszej 
zgody Zamawiającego i nie stanowi zmiany niniejszej Umowy. Inżynier Projektu powinien 
poinformować Zamawiającego o planowanej zmianie danego przedstawiciela Nadzoru 
Inwestorskiego w formie pisemnej nie później niż 7 (siedem) dni przed wdrożeniem planowanej 
zmiany. W nagłych przypadkach Inżynier Projektu powinien przedłożyć propozycję zmiany 
niezwłocznie po otrzymaniu informacji o danej okoliczności uniemożliwiającej danemu 
przedstawicielowi pełnienie swoich obowiązków. 

3.19 W terminie 30 dni od Daty wejścia Umowy w życie Wykonawca protokolarnie przedłoży 
Zamawiającym Plan Zarządzania Inwestycją, który zostanie sporządzony w oparciu o 
postanowienia Załącznika nr 2. Dokument taki, poza zawartością określoną w Załączniku nr 2, 
będzie zawierał grafik zaangażowania personelu wchodzącego w skład Zespołu Inżyniera Projektu 
w ramach danego Zadania w podziale na poszczególne Etapy, o których mowa w Załączniku nr 2 
do Umowy, i miesiące realizacji poszczególnych Zadań. Plan Zarządzania Inwestycją będzie 
podlegał akceptacji Zamawiającego. Po akceptacji Zamawiającego dokument taki zostanie 
przyjęty do stosowania oraz inkorporowany do Umowy jako Załącznik nr 4 do Umowy. 

 

4. PRAWA I OBOWIĄZKI ZAMAWIAJĄCEGO 

4.1 Do obowiązków Zamawiającego wobec Inżyniera Projektu będzie należało: 

4.1.1 udostępnienie kopii elektronicznej Dokumentacji Zamawiającego oraz Kontraktów 
wraz z istotną dokumentacją umowną oraz istotną korespondencją i innymi istotnymi 
informacjami otrzymanymi od Wykonawców Kontraktów w związku z zawarciem lub 
wykonywaniem tych Kontraktów, a także wraz z dokumentacją techniczną 
sporządzoną na potrzeby danego Projektu przed podpisaniem Umowy z Inżynierem, w 
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całości w zakresie w jakim dana dokumentacja ma znaczenie dla Usług realizowanych 
przez Inżyniera Projektu na podstawie niniejszej Umowy; 

4.1.2 na pisemne życzenie Inżyniera Projektu lub w zakresie w jakim Zamawiający uzna to za 
uzasadnione na potrzeby pkt 3.5 powyżej, udzielenie członkom Zespołu Inżyniera 
Projektu stosownych pełnomocnictw lub upoważnień niezbędnych do podejmowania 
czynności w związku z wykonywaniem przez nich obowiązków wynikających z niniejszej 
Umowy. 

4.2 Dla uniknięcia wątpliwości Strony potwierdzają, że inspektorom nadzoru powołanym w ramach 
Personelu Zamawiającego dla poszczególnych branż nie będą przypisywane funkcje inspektorów 
Nadzoru Inwestorskiego w ramach Prawa Budowlanego. Funkcje inspektorów Nadzoru 
Inwestorskiego na podstawie Prawa Budowlanego pełnić będą poszczególni członkowie Zespołu 
Inżyniera Projektu, działający pod nadzorem członków Personelu Zamawiającego. 

4.3 Zamawiający ma prawo do przeprowadzania w każdym czasie kontroli Usług wykonywanych 
przez Inżyniera Projektu w ramach Umowy pod kątem przestrzegania przez niego zapisów 
Umowy oraz przepisów bhp i ochrony środowiska oraz ochrony przeciwpożarowej, a także 
procedur i uregulowań wewnętrznych Stron. W przypadku nienależytego wykonywania przez 
Inżyniera Projektu Przedmiotu Umowy, Zamawiający prześle Inżynierowi Projektu upomnienie i 
wyznaczy mu termin usunięcia nieprawidłowości, a Inżynier Projektu będzie zobowiązany 
zastosować się do takiego upomnienia. 

5. WEJŚCIE UMOWY W ŻYCIE ORAZ TERMINY REALIZACJI USŁUG INŻYNIERA PROJEKTU 

5.1 Wejście w życie Umowy nastąpi po spełnieniu łącznie następujących przesłanek: 

5.1.1 zawarcia Umowy przez Strony, 

5.1.2 przekazania przez Zamawiającego Inżynierowi Projektu pisemnego powiadomienia o 
rozpoczęciu realizacji Umowy w odniesieniu do danego Zadania, w którym to 
powiadomieniu Zamawiający wskaże Datę wejścia Umowy w życie odpowiednio w 
stosunku do danego Zadania. 

5.2 Inżynier Projektu będzie wykonywał usługi wchodzące w zakres Przedmiotu Umowy w okresie 37 
miesięcy od daty wejścia Umowy w życie. 

5.3 Jeśli realizacja Umowy nie zostanie rozpoczęta zgodnie z pkt. 5.1.2 w odniesieniu do żadnego z 
Zadań przez okres co najmniej 8 miesięcy od dnia zawarcia Umowy przez Strony, każda ze Stron 
będzie uprawniona do odstąpienia od Umowy w całości, w terminie roku od zawarcia Umowy 
przez Strony. Odstąpienie, o którym mowa w zdaniu poprzednim wywoła skutek ex tunc, a żadna 
ze Stron nie będzie miała z tego tytułu żadnych roszczeń.  
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6. PERSONEL I SPRZĘT INŻYNIERA PROJEKTU 

6.1 Inżynier Projektu zapewni wykwalifikowany specjalistyczny personel celem wykonania swoich 
obowiązków wynikających z niniejszej Umowy. Zespół Inżyniera Projektu będzie posiadał 
odpowiednie kwalifikacje, uprawnienia i doświadczenie, z uwzględnieniem specyfiki przedmiotu 
Zadań I,II,III,IV oraz powszechnie obowiązujących przepisów prawa, a także spełniał wymogi 
bezpieczeństwa określone w Załączniku nr 3 do Umowy. 

6.2 Inżynier Projektu skieruje do wykonania Umowy personel wskazany w Załączniku nr 3 do Umowy 
oraz dalszy, niezbędny personel do realizacji Umowy, obowiązkowo zgłoszony Zamawiającemu 
w trakcie realizacji Umowy przed przystąpieniem danej osoby do realizacji Umowy.  

6.3 Dni i godziny pracy personelu Inżyniera Projektu będą zgodne z obowiązującym prawem, z 
uwzględnieniem potrzeb realizacji Inwestycji na Terenie Budowy. Inżynier Projektu zapewni 
obecność Zespołu Inżyniera Projektu na terenie, gdzie realizowane są roboty będące 
przedmiotem Kontraktów odpowiednio do zakresu zadań realizowanych w danym czasie na 
podstawie Kontraktów, a także zgodnie z konkretnymi wymogami dotyczącymi obecności 
członków Zespołu Inżyniera Projektu w miejscu realizacji Inwestycji, tak by w pełni zapewnić 
należyte świadczenie Usług Inżyniera Projektu wynikających z niniejszej Umowy. Wymogi co do 
ciągłej obecności Zespołu Inżyniera Projektu na terenie, gdzie realizowana jest Inwestycja określa 
szczegółowo Załącznik nr 3 oraz 4 do Umowy. 

6.4 Inżynier Projektu podejmie starania by personel wchodzący w skład Zespołu Inżyniera Projektu nie 
zmieniał się i był stały tam, gdzie jest to uzasadnione ciągłością realizowanych prac i ich 
charakterem. 

6.5 W okresie wykonywania Umowy Inżynier Projektu może udzielić urlopu personelowi 
wskazanemu w Załączniku nr 3 do Umowy na następujących warunkach: 

6.5.1 urlopy udzielane zgodnie z art. 1672 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (z 
późniejszymi zmianami) nie będą wymagały uprzedniego powiadomienia 
Zamawiającego, ani jego akceptacji; 

6.5.2 urlopy nieprzekraczające okresu 3 kolejnych dni roboczych nie będą wymagały 
uprzedniego powiadomienia Zamawiającego, ani jego akceptacji, chyba że urlop miałby 
dotyczyć osoby wchodzącej w skład Zespołu Inżyniera Projektu, której obecność na 
terenie realizacji robót będących przedmiotem Kontraktów w danym okresie jest 
kluczowa dla należytej realizacji i/lub nadzorowania takich robót; 

6.5.3 w stosunku do każdego urlopu członka Zespołu Inżyniera Projektu nie wymienionego 
w pkt 6.5.1 lub 6.5.2 powyżej, Inżynier jest zobowiązany poinformować Zamawiającego 
o terminach urlopów personelu, zaproponować osoby zastępujące z co najmniej 7-
dniowym wyprzedzeniem oraz uzyskać akceptację Zamawiającego; 
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6.5.4 wszystkie osoby zastępujące w okresie urlopu personel wskazany w Załączniku nr 3 do 
Umowy muszą mieć odpowiednie kwalifikacje odpowiadające kwalifikacjom 
wymaganym dla zastępowanego członka Zespołu Inżyniera Projektu; w razie braku 
takich kwalifikacji, a także w przypadku gdy urlop miałby dotyczyć osoby wchodzącej 
w skład Zespołu Inżyniera Projektu, której obecność na terenie realizacji robót 
będących przedmiotem Kontraktów w danym okresie jest kluczowa dla należytej 
realizacji i/lub nadzorowania takich robót, Zamawiający będzie uprawniony do 
sprzeciwienia się takiemu zastępstwu i odmówienia prawa do udzielenia urlopu przez 
Inżyniera Projektu takiemu członkowi Zespołu Inżyniera Projektu. Warunkiem 
udzielenia urlopu osobom wymienionym w niniejszym zapisie jest uzyskanie od 
Zamawiającego akceptacji proponowanego zastępstwa (osoby zastępującej) w 
terminie do 3 dni od dnia uzyskania przez Zamawiającego informacji o urlopie członka 
zespołu i proponowanym zastępstwie. 

6.6 Inżynier Projektu nie może wprowadzać zmian w składzie personelu wskazanego w Załączniku 
nr 3 do Umowy ani zmieniać czasokresu jego zatrudnienia ani alokacji w czasie realizacji prac bez 
uzyskania wcześniejszej pisemnej zgody Zamawiającego. Każdorazowo zmiana taka będzie 
wymagać uzasadnienia przez Inżyniera Projektu. Zamawiający ma w szczególności prawo 
odmówić zgody na zmianę w sytuacji gdy dotychczasowe doświadczenie danego członka Zespołu 
Inżyniera Projektu uzyskane w stosunku do robót będących przedmiotem Kontraktów ma istotne 
znaczenie dla dalszego należytego świadczenia usług w określonym zakresie przez Zespół 
Inżyniera Projektu ze względu na ciągłość i charakter prowadzonych robót lub prac, a zmiana 
taka byłaby podyktowana wyłącznie czynnikami nieobiektywnymi, w tym przykładowo 
przeniesieniem danego członka Zespołu Inżyniera Projektu na inne zadanie inwestycyjne 
niezwiązane z Kontraktami. Inżynier Projektu zobowiązany jest z własnej inicjatywy 
zaproponować zastępstwo w stosunku do personelu wskazanego w Załączniku nr 3 do Umowy, 
wraz z przedstawieniem dokumentów potwierdzających odpowiednie kwalifikacje i 
doświadczenie zawodowe osoby zastępującej, w następujących przypadkach: 

6.6.1 śmierci, choroby lub wypadku, 

6.6.2 utraty uprawnień do wykonywania zawodu, 

6.6.3 jeżeli jest konieczne zastępstwo z innych przyczyn niż wymienione w pkt 6.6.1 lub 6.6.2 
powyżej. 

6.7 Zamawiający może wystąpić z wnioskiem uzasadnionym na piśmie o zmianę którejkolwiek osoby 
z Zespołu Inżyniera Projektu (w tym osób pełniących Nadzór Inwestorski), jeżeli w jego opinii osoba 
ta jest nieefektywna lub nie wywiązuje się ze swoich obowiązków wynikających z Umowy. 
Inżynier Projektu jest zobowiązany dokonać zmiany personelu wskazanego przez 
Zamawiającego w terminie określonym przez Zamawiającego, jednakże nie krótszym niż 30 dni 
kalendarzowych. 
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6.8 Inżynier Projektu jest zobowiązany do przekazywania Zamawiającemu aktualnych dokumentów 
z uprawnieniami osób personelu Inżyniera Projektu (w tym zaświadczeń o członkostwie 
wydanym przez Izbę Inżynierów Budownictwa) w przypadku wygaśnięcia dokumentów z 
uprawnieniami tych osób, przed terminem ich wygaśnięcia. Zamawiający jest w każdym czasie 
uprawniony do zażądania od Inżyniera przedstawienia dokumentów potwierdzających 
odpowiednie kwalifikacje i doświadczenie członków Zespołu Inżyniera Projektu zgodnie z 
wymogami Załącznika nr 3 do Umowy. Inżynier Projektu przedłoży odpowiednie dokumenty w 
terminie określonym przez Zamawiającego nie krótszym niż 7 dni kalendarzowych. W przypadku 
gdy Inżynier Projektu nie będzie w stanie wykazać odpowiednich kwalifikacji i doświadczenia 
wymaganych dla danego członka Inżyniera Projektu, Zamawiający będzie uprawniony do 
zażądania odpowiedniego zastępstwa w postaci osoby posiadającej odpowiednie kwalifikacje i 
doświadczenie. 

6.9 W przypadku, gdy zachodzi konieczność zmiany którejkolwiek osoby z personelu wskazanego w 
Załączniku nr 3 do Umowy, w tym w oparciu o pkt 6.7 powyżej, proponowana osoba musi posiadać 
co najmniej równoważne kwalifikacje i doświadczenie. W przypadku, gdy Inżynier Projektu nie 
będzie mógł zapewnić nowej osoby o co najmniej równoważnych kwalifikacjach lub 
doświadczeniu, Zamawiający może zaakceptować proponowaną osobę o niższych kwalifikacjach 
jednocześnie negocjując stosowne obniżenie Wynagrodzenia. 

6.10 Inżynier Projektu nie będzie rekrutował personelu spośród pracowników Zamawiającego. 
Naruszenie powyższego zobowiązania stanowi podstawę do wypowiedzenia Umowy ze względu 
na okoliczności, za które Inżynier Projektu ponosi odpowiedzialność. 

6.11 Zmiany w Załączniku nr 3 do Umowy dokonywanie na podstawie postanowień niniejszego pkt. 
6 nie stanowią zmiany Umowy. 

6.12 Inżynier Projektu zgodnie z postanowieniami Załącznika nr 2 do Umowy zorganizuje w ramach 
zaplecza udostępnionego przez GWI biuro dla zapewnienia prawidłowego funkcjonowania 
systemu komunikacji, płynności wymiany informacji między Inżynierem Projektu i zespołem 
inspektorów branżowych Zamawiającego oraz pozostałymi uczestnikami procesu 
inwestycyjnego. 

7. WYNAGRODZENIE INŻYNIERA PROJEKTU 

7.1 Całkowite ryczałtowe Wynagrodzenie Inżyniera Projektu za należyte wykonanie Przedmiotu 
Umowy w zakresie podstawowym zamówienia wynosi: 

Kwota netto (bez VAT):    [xx ] PLN 

Słownie: [xx] PLN 

7.2 Wynagrodzenie o którym mowa w pkt. 7.1 powyżej obejmuje koszty ewentualnych podroży 
służbowych inspektorów i innego personelu Inżyniera Projektu.  Wynagrodzenie, o którym 
mowa w pkt. 7.1 powyżej obejmuje także wynagrodzenie za przeniesienie przez Inżyniera 
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Projektu na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do wykonanej na podstawie niniejszej 
Umowy Dokumentacji w wysokości netto: 

[xx ] PLN 

(słownie: 

[xx ]), 

7.3 Wynagrodzenie, o którym mowa w pkt 7.1 powyżej stanowi 50% wynagrodzenia należnego 
Inżynierowi Projektu za świadczenie kompleksowych usług Inżyniera Projektu dla całości 
Inwestycji.  

7.4 Szczegółowe postanowienia dotyczące płatności określono w Załączniku nr 5 do Umowy. 

7.5 Kwota określona w pkt 7.1 powyżej ma charakter ryczałtowy i: 

7.5.1 stanowi całkowite wynagrodzenie Inżyniera Projektu za wszystkie czynności, urządzenia 
oraz materiały użyte przez Inżyniera Projektu do wykonania Przedmiotu Umowy, 

7.5.2 łączna kwota Wynagrodzenia Inżyniera Projektu wskazana w pkt 7.1 powyżej stanowi 
całość Wynagrodzenia należnego mu tytułem należytego wykonania Umowy, w tym w 
odniesieniu do Usług świadczonych w zakresie poszczególnych Zadań; 

7.5.3 żadne dodatkowe płatności nie będą należne na rzecz Inżyniera Projektu w związku z 
realizacją Przedmiotu Umowy, w tym w przypadku zmian w kosztach Inżyniera 
Projektu z tytułu zatrudnienia pracowników, kosztów usług w tym rzeczywistej 
pracochłonności, czy też innych wydatków, z zastrzeżeniem, że 

7.5.4 do Wynagrodzenia określonego w pkt 7.1 powyżej doliczone zostanie wynagrodzenie 
z tytułu prac zleconych Inżynierowi Projektu w ramach prawa opcji, ustalone zgodnie 
z pkt 15.6. 

7.6 Inżynier Projektu oświadcza, że wynagrodzenie uwzględnia zysk, a także wszystkie nakłady 
konieczne do prawidłowej realizacji Przedmiotu Umowy. Inżynier Projektu oświadcza, że przed 
złożeniem Oferty zdobył wszelkie informacje, które były potrzebne do jej wyceny i sporządzenia. 
Inżynier Projektu oświadcza, że Wynagrodzenie Inżyniera Projektu zostało skalkulowane z 
uwzględnieniem zakresu obowiązków i świadczeń Zamawiającego określonych w Umowie, w 
tym w szczególności zgodnie z pkt. 4 powyżej. 

7.7 Strony potwierdzają, że Wynagrodzenie określone w Umowie uwzględnia obowiązek zapłaty 
wszelkiego typu podatków, opłat administracyjnych i innych należności o charakterze publiczno-
prawnym związanych z realizacją Przedmiotu Umowy, w tym w szczególności Wynagrodzenie, o 
którym mowa w pkt 7.1, powyżej, zostało skalkulowane w taki sposób, że uwzględnia ono 
aktualny na dzień złożenia Oferty stan prawny co do obowiązków Zamawiającego do zapłaty 
podatku pobieranego u źródła na terenie Polski w związku z jakąkolwiek płatnością dokonywaną 
na rzecz Inżyniera Projektu na podstawie Umowy, w tym w szczególności w oparciu o właściwe 
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przepisy ustawy o podatku dochodowym od osób prawnych (z późniejszymi zmianami). W 
przypadku gdy Zamawiający będzie zobowiązany do zapłaty podatku pobieranego u źródła na 
terenie Polski w związku z jakąkolwiek płatnością dokonywaną na rzecz Inżyniera Projektu na 
podstawie Umowy, Zamawiający odliczy kwotę takiego podatku od kwoty Wynagrodzenia oraz 
zapłaci ją zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa obowiązującego na terytorium Polski. 

7.8 Wynagrodzenie Inżyniera Projektu określone zostało w kwotach netto i będzie powiększane o 
podatek VAT zgodnie z obowiązującymi przepisami. W szczególności Wynagrodzenie zostanie 
powiększone o podatek od towarów i usług (podatek VAT) lub podatek akcyzowy, jeżeli na 
podstawie odrębnych przepisów wykonanie Przedmiotu Umowy podlega obciążeniu podatkiem 
od towarów i usług lub podatkiem akcyzowym, według stawki obowiązującej w dniu powstania 
obowiązku podatkowego. Jeżeli w wyniku realizacji Umowy powstanie u Zamawiającego 
obowiązek podatkowy na podstawie przepisów o podatku od towarów i usług, Wynagrodzenie 
zostanie powiększone o kwotę należnego podatku VAT, którą obowiązany jest rozliczyć 
Zamawiający zamiast Inżyniera Projektu na podstawie przepisów o podatku od towarów i usług. 

8. ZAPŁATA WYNAGRODZENIA INŻYNIERA PROJEKTU 

8.1 Wynagrodzenie Inżyniera Projektu określone w Umowie zostanie wypłacone po należytym 
wykonaniu Przedmiotu Umowy, co zostanie potwierdzone poprzez akceptację przez 
Zamawiającego odpowiednich Raportów Inżyniera Projektu. Pisemna akceptacja Raportów 
Inżyniera Projektu będzie stanowić podstawę do wystawienia faktury przez Inżyniera Projektu. 

8.2 Zamawiający będzie dokonywał comiesięcznych częściowych płatności Wynagrodzenia 
określonego w pkt. 7.1 Umowy na rzecz Inżyniera Projektu w kwotach określonych zgodnie z 
Załącznikiem nr 5. 

8.3 Faktury muszą być wystawiane zgodnie z przepisami obowiązującymi w Polsce. 

8.4 Inżynier Projektu ponosi wobec Zamawiającego odpowiedzialność za szkody poniesione przez 
Zamawiającego wynikłe z nieprzestrzegania przez Inżyniera Projektu prawa podatkowego w 
zakresie VAT w Polsce. W przypadku rozbieżności w interpretacji tych przepisów przez organy 
podatkowe, mającej wpływ na ustalenie wysokości zobowiązań podatkowych, Strony 
zobowiązują się do dołożenia należytej staranności w celu uzyskania indywidualnych 
interpretacji podatkowych dla Zamawiającego i Inżyniera Projektu zgodnie z ustawą z dnia 29 
sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa (z późniejszymi zmianami). W ramach współdziałania 
Strony zobowiązują się do ustalenia pełnego, zgodnego i rzeczywistego stanu faktycznego 
będącego podstawą do wystąpienia o indywidualną interpretację podatkową oraz do 
niezwłocznego wzajemnego informowania się o wydanych interpretacjach. Okres oczekiwania 
na interpretacje podatkowe nie stanowi opóźnienia w wykonaniu zobowiązań pieniężnych 
Zamawiającego. W przypadku uzyskania sprzecznych interpretacji podatkowych, Strony w dobrej 
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wierze uzgodnią dalszy tok postępowania. Powyższe zasady dotyczą także wiążących informacji 
stawkowych (WSI). 

8.5 Jeżeli w wyniku realizacji Umowy powstanie u Zamawiającego obowiązek podatkowy na 
podstawie przepisów o podatku od towarów i usług, kwota należnego podatku VAT zostanie 
rozliczona z Urzędem Skarbowym przez Zamawiającego zgodnie z obowiązującymi przepisami. W 
przypadku, gdy Inżynier Projektu doliczy do wynagrodzenia netto nienależny podatek VAT, to 
Zamawiający dokona obniżenia tego wynagrodzenia o kwotę podatku VAT, którą obowiązany jest 
rozliczyć zamiast Inżyniera Projektu na podstawie przepisów o podatku od towarów i usług.

8.6 Inżynier Projektu zobowiązuje się do umieszczenia na fakturach VAT numeru zamówienia 
Zamawiającego. Faktura lub faktura korygująca, wystawiona przez Inżyniera Projektu niezgodnie 
z aktualnymi przepisami lub niezgodnie z Umową, spowoduje przesunięcie terminu jej zapłaty z 
przyczyn leżących po stronie Inżyniera Projektu, który będzie liczony od terminu otrzymania 
prawidłowo sporządzonej faktury korygującej lub noty korygującej. Przesunięcie takie nie stanowi 
podstaw do naliczania Zamawiającemu jakichkolwiek odsetek. Zamawiający niezwłocznie 
poinformuje Inżyniera Projektu o wykryciu błędów w fakturze. 

8.7 Faktury będą wskazywać jako nabywcę: 

[xx] 

8.8 Przez prawidłowe wystawienie faktury rozumie się wystawienie faktury zawierającej w 
szczególności prawidłową nazwę i adres Zamawiającego, wskazanie daty i numeru Umowy oraz 
między innymi nr zamówienia lub symbolu komórki realizującej zakup, o ile te informacje zostaną 
przekazane Inżynierowi Projektu przed wystawieniem faktury. Faktura zostanie przesłana na 
adres: 

[xx] 

Fakturę uważa się za doręczoną Zamawiającemu z chwilą jej odbioru przez Zamawiającego, z 
uwzględnieniem również doręczenia faktur elektronicznych na adres e-mail: [xx], wystawianych 
zgodnie z przepisami prawa obowiązującego w Polsce. Zamawiający zastrzega sobie możliwość 
stosowania mechanizmu podzielonej płatności w rozumieniu ustawy o podatku od towarów i 
usług. Niezależnie od powyższego Inżynier Projektu zawrze na fakturze wzmiankę o 
mechanizmie podzielonej płatności (split payment) (dalej: MPP). Nadto Nadzór Inwestorski 
zobowiązuje się umieścić na fakturze wzmiankę o MPP, w przypadku, kiedy zobowiązany jest na 
podstawie innych niż wskazane powyżej bezwzględnie obowiązujących przepisów prawa do 
umieszczania wzmianki o MPP na fakturze. 

8.9 Inżynier Projektu zobowiązuje się, że wypełni ustawowy obowiązek w zakresie wykazania w 
deklaracji VAT podatku należnego z tytułu wystawionych faktur objętych Umową. 

8.10 Walutą płatności jest [złoty polski (PLN)]. 
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8.11 Należne płatności dokonywane będą w formie przelewów bankowych, w terminie 30 dni od daty 
otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury, zgodnie z pkt. 8.8 i 
obowiązującymi w Polsce przepisami. 

8.12 [Należne płatności przekazywane będą na następujące konto bankowe Inżyniera Projektu [ [xx]]. 
Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za błędne podanie przez Inżyniera Projektu numeru 
rachunku bankowego. Inżynier Projektu oświadcza, że rachunek bankowy wskazany powyżej 
jest rachunkiem rozliczeniowym w rozumieniu przepisów Prawa Bankowego, dla którego 
będzie prowadzony rachunek VAT.//Należne płatności przekazywane będą na rachunek 
bankowy Inżyniera Projektu każdorazowo wskazany na wystawionej fakturze. Zamawiający nie ponosi 
odpowiedzialności za błędne podanie na fakturze przez Inżyniera Projektu numeru rachunku 
bankowego. Inżynier Projektu oświadcza, że rachunek bankowy każdorazowo wskazywany na 
fakturze będzie rachunkiem rozliczeniowym w rozumieniu przepisów Prawa Bankowego, dla 
którego będzie prowadzony rachunek VAT.] Wynagrodzenie będzie zapłacone z zastosowaniem 
mechanizmu podzielonej płatności, o którym mowa w art. 108a ustawy o podatku od towarów 
i usług (z późniejszymi zmianami). Zmiana numeru rachunku bankowego Inżyniera Projektu nie 
stanowi zmiany Umowy, a następuje poprzez pisemne oświadczenie, podpisane zgodnie z 
zasadami reprezentacji i złożone Zamawiającemu na co najmniej 7 (siedem) Dni Roboczych przed 
terminem najbliższej płatności. Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za przekazane mu 
błędne dane zmienianego rachunku bankowego i związane z tym opóźnienia w płatności. 

8.13 Inżynier Projektu oświadcza, że podany w pkt. 8.12 oraz na fakturze rachunek bankowy będzie 
odpowiednio zarejestrowany zgodnie z art. 96b ustawy o VAT z dnia 11 marca 2004 r. (z 
późniejszymi zmianami). Inżynier Projektu ponosi pełną odpowiedzialność za szkodę 
wyrządzoną Zamawiającemu w przypadku podania rachunku bankowego niespełniającego 
wymogu określonego w zdaniu pierwszym, w tym również w postaci braku możliwości zaliczenia 
przez Zamawiającego wydatku do kosztów uzyskania przychodu oraz ewentualnej 
odpowiedzialności Zamawiającego z Inżynierem Projektu za zaległości podatkowe Inżyniera 
Projektu w ramach podatku VAT. Jeżeli podany na fakturze rachunek bankowy nie będzie 
odpowiednio (tj. zgodnie z art. 96b ww. ustawy o VAT) zarejestrowany Zamawiający ma prawo 
wstrzymać się z płatnością do momentu podania przez Inżyniera Projektu rachunku 
spełniającego wymóg rejestracji, o którym mowa wyżej. W takim przypadku skutki opóźnienia w 
zapłacie obciążają Inżyniera Projektu. 

8.14 Jeżeli termin płatności przypada w sobotę lub w dzień ustawowo wolny od pracy, to za termin 
płatności uważa się pierwszy Dzień Roboczy, przypadający po takich dniach. 

8.15 Za datę zapłaty faktury przyjmuje się dzień obciążenia przez bank rachunku Zamawiającego, z 
którego wypłacane są środki. 

8.16 Zamawiający oświadcza, że jest czynnym podatnikiem podatku od towarów i usług, 
zarejestrowanym pod numerem NIP: [xx] i upoważnia Inżyniera Projektu do wystawiania zgodnie 
z Umową i obowiązującymi przepisami faktur bez podpisu Zamawiającego, z tytułu wykonania 
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Umowy. Inżynier Projektu oświadcza, że jest czynnym podatnikiem podatku od towarów i usług 
zarejestrowanym pod numerem NIP: [xx]. 

8.17 Termin zapłaty za faktury jest zastrzeżony na korzyść Zamawiającego. Zamawiający, na wniosek 
Inżyniera Projektu może dokonać zapłaty za fakturę przed terminem określonym w pkt 8.11 
powyżej, przy zastosowaniu skonta. Wartość skonta wyliczona zostanie przy zastosowaniu 
stawki procentowej obowiązującej u Zamawiającego dla przyspieszeń zapłaty opartej na stopie 
procentowej ustalonej w skali roku, za każdy dzień wcześniejszej zapłaty w stosunku do terminu 
określonego w Umowie i zaakceptowanej przez Inżyniera Projektu, poprzez podpisanie 
porozumienia w sprawie przyspieszenia zapłaty. Zamawiający zastrzega, iż możliwość dokonania 
zapłaty za fakturę przed terminem będzie uzależniona od sytuacji ekonomiczno–finansowej 
Zamawiającego. W przypadku dokonania przez Zamawiającego płatności za fakturę przed 
terminem zapłaty, na wniosek Inżyniera Projektu, Inżynier Projektu zobowiązany jest do 
wystawienia faktury korygującej, uwzględniającej wartość skonta. W przypadku zmiany 
przepisów Strony mogą uzgodnić inny sposób rozliczeń z tytułu zapłaty przed terminem 
określonym w Umowie. 

8.18 Zamawiający pokrywa wszelkie koszty bankowe swojego banku. 

8.19 Inżynier Projektu pokrywa wszelkie koszty bankowe swojego banku zarówno w Polsce, jak i za 
granicą. 

8.20 Inżynier Projektu zobowiązany jest do dostarczenia na rzecz Zamawiającego certyfikatu 
rezydencji podatkowej niezwłocznie po Dacie wejścia Umowy w życie, jeśli Inżynier Projektu jest 
podmiotem zagranicznym nieposiadającym rezydencji podatkowej na terenie Polski. 

8.21 Faktury wystawiane przez Inżyniera Projektu będą odrębnie wykazywać wynagrodzenie z tytułu 
świadczenia Usługi w odniesieniu do każdego z Zadań. 

8.22 Jeżeli Inżynier Projektu nie przedstawi Zabezpieczenia w terminie, o którym mowa w pkt 10.1 
poniżej, w formie, o której mowa w pkt 10.5 poniżej, Zamawiający jest uprawniony do 
wstrzymania jakiejkolwiek i wszystkich płatności należnych na mocy niniejszej Umowy, w tym w 
szczególności płatności Wynagrodzenia Inżyniera Projektu. 

9. RAPORTY INŻYNIERA PROJEKTU 

9.1 W toku wykonywania niniejszej Umowy Inżynier Projektu będzie składał Zamawiającemu 
wszelkie niezbędne raporty, których Zamawiający może wymagać od Inżyniera zgodnie z 
postanowieniami Umowy, w szczególności zgodnie z postanowieniami Załącznika nr 2 do Umowy. 

9.2 W toku wykonywania niniejszej Umowy Inżynier Projektu będzie składał Zamawiającemu 
Raporty Miesięczne, dotyczące realizacji Inwestycji oraz prac i czynności Inżyniera 
podejmowanych w danym okresie raportowania, z podziałem na poszczególne Kontrakty. 

9.3 Raporty Miesięczne będą składane w terminie do 21 dnia kalendarzowego każdego kolejnego 
miesiąca następującego po miesiącu sprawozdawczym. Pierwszy raport i kolejne raporty winny 
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obejmować pełen miesiąc kalendarzowy. Ostatni Raport Miesięczny będzie obejmował 
odpowiednią część miesiąca kalendarzowego, w którym przypada data określona jako daty 
zakończenia Usług Inżyniera zgodnie z Umową. 

9.4 W terminie 21 dni kalendarzowych po zakończeniu wykonywania każdego z Kontraktów, tj. po 
przekazaniu przedmiotu takich Kontraktów do eksploatacji, Inżynier Projektu przedłoży 
Zamawiającemu Raport Końcowy zgodny z wymaganiami określonymi w Załączniku nr 2 (OPZ) 
odrębnie dla każdego Zadania. 

9.5 Szczegółowe wymogi dotyczące raportowania określono w Załączniku nr 2 do Umowy. Inżynier 
Projektu będzie przedkładał Raporty Miesięczne i Końcowe zgodnie z wymogami określonymi w 
Załączniku nr 2 do Umowy na wzorach przygotowanych przez Inżyniera Projektu i uprzednio 
zatwierdzonych przez Zamawiającego. Wzory takie zostaną przedstawione przez Inżyniera 
Projektu w terminie 4 tygodni od Daty wejścia Umowy w życie w odniesieniu do każdego z Zadań 
odpowiednio i zatwierdzone przez Zamawiającego w terminie kolejnych 14 dni kalendarzowych, o 
ile Zamawiający nie będzie miał zastrzeżeń do takich wzorów. W trakcie realizacji Umowy, w 
uzasadnionych przypadkach, Zamawiający będzie uprawniony do wprowadzenia zmian we 
wzorach raportów Inżyniera Projektu. 

9.6 Zamawiający, w terminie 7 dni kalendarzowych w przypadku Raportów Miesięcznych i 21 dni 
kalendarzowych w przypadku Raportów Końcowych, licząc od daty doręczenia danego raportu, 
powiadomi Inżyniera Projektu o zatwierdzeniu lub odrzuceniu raportu, z podaniem przyczyny 
odrzucenia. Jeżeli Zamawiający nie przekaże na piśmie żadnych uwag do danego raportu w 
terminie odpowiednio 7 dni kalendarzowych i 21 dni kalendarzowych od daty ich otrzymania, 
raport będzie uważany za zatwierdzony przez Zamawiającego. 

9.7 Jeżeli jakikolwiek termin zakończenia okresu świadczenia Usług Inżyniera Projektu, określony w 
pkt. 5 Umowy, minie zanim Inżynier Projektu przedłoży odpowiedni Raport Miesięczny lub 
Końcowy będący podstawą do wystawienia faktury przez Inżyniera Projektu, to okoliczność taka nie 
zwolni Inżyniera Projektu z obowiązku sporządzenia i przedłożenia Zamawiającemu odpowiedniego 
raportu oraz uzyskania zatwierdzenia Zamawiającego, w całości zgodnie z postanowieniami 
Umowy. 

10. ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 

10.1 Pod rygorem wypowiedzenia Umowy ze skutkiem natychmiastowym przez Zamawiającego, ze 
względu na okoliczności, za które odpowiedzialność ponosi Inżynier Projektu, lub wstrzymania 
płatności na rzecz Inżyniera Projektu z dowolnego tytułu prawnego odpowiedniej kwoty, o której 
mowa w niniejszym postanowieniu jako zabezpieczenia należytego wykonania Umowy, Inżynier 
Projektu dostarczy Zamawiającemu najpóźniej w terminie 30 dni od Daty wejścia Umowy w życie 
w stosunku do pierwszego Zadania w zabezpieczenie należytego wykonania Umowy 
(„Zabezpieczenie”) w formie gwarancji bankowej w wysokości [10] % całkowitego 
Wynagrodzenia określonego w pkt. 7.1 Umowy. 
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10.2 Zabezpieczenie będzie służyć Zamawiającemu do pokrycia roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania Umowy przez Inżyniera Projektu.  

10.3 W każdym wypadku zaspokojenia przez Zamawiającego roszczeń z przedłożonego 
Zabezpieczenia, Inżynier Projektu, pod rygorem wypowiedzenia Umowy ze skutkiem 
natychmiastowym przez Zamawiającego, zobowiązany jest do przedłożenia nowego 
Zabezpieczenia/zmianę uprzednio udzielonego Zabezpieczenia tak, aby opiewało na kwotę 
określoną zgodnie z pkt 10.1 powyżej w terminie 30 dni od otrzymania informacji o skorzystaniu 
przez Zamawiającego z Zabezpieczenia. 

10.4 Oryginał Zabezpieczenia wystawiony na rzecz Zamawiającego (w innej formie niż pieniężna) musi 
być złożony w siedzibie Zamawiającego – [xx]. Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia e-
gwarancji podpisanej podpisem kwalifikowanym. 

10.5 Zabezpieczenie musi być w formie gwarancji bankowej, nieodwołalnej i bezwarunkowej 
(realizowanej bez konieczności składania dodatkowych oświadczeń), płatnej na pierwsze pisemne 
żądanie. Zabezpieczenie w formie gwarancji bankowej będzie udzielone przez gwaranta 
mającego siedzibę lub oddział w jednym z państw Unii Europejskiej. Zabezpieczenie w formie 
gwarancji bankowej będzie sporządzone i interpretowane zgodnie z prawem obowiązującym w 
Polsce. Wszelkie spory związane z Zabezpieczeniem będą rozstrzygane zgodnie z pkt 17.4. 
Szczegółowe wymagania wobec Zabezpieczenia w postaci gwarancji bankowej znajdują się w 
Załączniku nr 6 do Umowy. 

10.6 Treść Zabezpieczenia przedkładanego przez Inżyniera Projektu wymaga uprzedniej akceptacji 
Zamawiającego. Wraz z Zabezpieczeniem, Inżynier Projektu przedłoży dokumenty potwierdzające, 
iż składane Zabezpieczenie podpisane jest przez osoby upoważnione do reprezentowania 
podmiotu wystawiającego gwarancję. 

10.7 Zabezpieczenie będzie obowiązywało w 100% wysokości Zabezpieczenia od dnia jego 
przedłożenia zgodnie z pkt 10.1 do 30 dnia liczonego od daty akceptacji przez Zamawiającego 
Raportu Końcowego Inżyniera Projektu dot. Projektu Budowlanego zgodnego z wymaganiami 
określonymi w Załączniku nr 2 (OPZ). 

10.8 W trakcie realizacji Umowy Inżynier Projektu może dokonać zmiany formy Zabezpieczenia, ale 
wyłącznie za uprzednią zgodą Zamawiającego oraz z zachowaniem ciągłości Zabezpieczenia i bez 
zmniejszenia jego wysokości. 

10.9 W każdym przypadku przedłużenia terminu wykonywania Umowy ponad termin ważności 
Zabezpieczenia, Inżynier Projektu, zobowiązany jest do przedłożenia Zamawiającemu 
dokumentu zawierającego przedłużenie terminu ważności posiadanego przez Zamawiającego 
Zabezpieczenia na okres do 30 dni po upływie planowanego terminu zakończenia wykonywania 
Umowy lub do wniesienia nowego Zabezpieczenia na okres do 30 dni po upływie planowanego 
terminu zakończenia wykonywania Umowy, zgodnej z określonymi powyżej wymaganiami 
dotyczącymi Zabezpieczenia. Aneks do Zabezpieczenia lub nowe Zabezpieczenie powinny być 
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przedłożone Zamawiającemu najpóźniej na 14 dni przed upływem terminu ważności 
dotychczasowego Zabezpieczenia. Inżynier Projektu poniesie koszty związane z uzyskaniem 
Zabezpieczenia w przedłużonym okresie, chyba że wykaże, że przedłużenie okresu wykonywania 
Umowy wynika z przyczyn, za które odpowiada Zamawiający – wówczas uzasadnione i faktycznie 
poniesione koszty Inżyniera Projektu z tym związane poniesie Zamawiający. W przypadku 
nieprzedłożenia przez Inżyniera Projektu aneksu do Zabezpieczenia lub nowego Zabezpieczenia w 
terminie wskazanym powyżej, Zamawiający zastrzega sobie prawo do wypłacenia środków z 
posiadanego Zabezpieczenia i zatrzymania uzyskanych środków jako Zabezpieczenie w pieniądzu 
na okres do 30 dni po upływie planowanego terminu zakończenia wykonywania Umowy. 

10.10 W razie wielości długów z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy to 
Zamawiającemu przysługuje prawo do zaliczenia środków z zabezpieczenia należytego 
wykonania Umowy, według uznania Zamawiającego. 

10.11 Kwoty Kaucji 

10.11.1 W każdym przypadku gdy Inżynier Projektu nie dostarczy lub nie utrzyma w mocy 
wymaganego Zabezpieczenia lub Zabezpieczenia w wymaganej zgodnie z Umową 
wysokości w okresie realizacji Umowy, Zamawiający uprawiony jest do potrącenia 
umownego odpowiedniej Kwoty Kaucji (do której natychmiastowego wniesienia 
zobowiązany jest Inżynier Projektu w powyższych przypadkach) z dowolnej należności 
na rzecz Inżyniera Projektu w wysokości odpowiadającej wysokości Zabezpieczenia 
wymaganej zgodnie z pkt 10.1 Umowy (Zamawiający nie musi w tym celu składać 
odrębnych oświadczeń). 

10.11.2 Zwrot Kwot Kaucji nastąpi, o ile nie zostanie wykorzystana na zaspokojenie roszczeń 
Zamawiającego: 

10.11.2.1 w terminie 30 dni po dostarczeniu stosownych Zabezpieczeń w formie 
gwarancji bankowych 

albo 

10.11.2.2 w terminie 30 dni od dnia akceptacji przez Zamawiającego ostatniego Raportu 
Końcowego   

11. PRAWA WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ 

11.1 Inżynier Projektu oświadcza, że Dokumentacja nie narusza żadnych praw autorskich, 
patentowych, projektowych, znaków chronionych itp., zastrzeżonych przez lub na rzecz osób 
trzecich. Inżynier Projektu gwarantuje, że przy wykonywaniu Umowy nie będzie naruszać praw 
własności intelektualnej Zamawiającego lub osób trzecich ani też wykonywanie Umowy nie 
będzie stanowić czynu nieuczciwej konkurencji. W przypadku, gdy Zamawiający poinformuje 
Inżyniera Projektu o roszczeniach zgłaszanych wobec Zamawiającego w związku z naruszeniem 
przez Inżyniera Projektu praw własności intelektualnej przysługujących osobom trzecim lub też w 
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związku z czynem nieuczciwej konkurencji, Inżynier Projektu podejmie niezbędne działania 
mające na celu zażegnanie sporu i poniesie w związku z tym wszelkie koszty. W szczególności, w 
przypadku wytoczenia w związku z tym przeciwko Zamawiającemu powództwa z tytułu 
naruszenia praw własności intelektualnej, Inżynier Projektu wstąpi do postępowania w 
charakterze Strony pozwanej, a w razie braku takiej możliwości wystąpi z interwencją uboczną 
po stronie Zamawiającego. W przypadku, jeżeli Zamawiający zostanie zobowiązany – zgodnie z 
obowiązującym prawem – do zapłaty jakiegokolwiek odszkodowania, kary umownej lub grzywny 
w związku z: (i) naruszeniem przez Inżyniera Projektu postanowień niniejszego pkt 10 Umowy, 
(ii) roszczeniami osób trzecich dotyczącymi praw własności intelektualnej lub (iii) działaniami / 
zaniechaniami Inżyniera Projektu dotyczącymi praw własności intelektualnej, Inżynier Projektu 
zobowiązany jest niezwłocznie zwrócić Zamawiającemu równowartość tego odszkodowania, 
kary umownej lub grzywny, jak również pokryć wszelkie straty oraz zwrócić udokumentowane 
koszty, jakie Zamawiający poniósł w związku z powyższymi okolicznościami. Jeżeli wskutek 
orzeczenia sądu Zamawiający nie będzie mógł korzystać z rezultatów prac wykonanych przez 
Inżyniera Projektu w ramach Umowy, na skutek naruszenia przez Inżyniera Projektu praw 
własności intelektualnej, Inżynier Projektu zobowiązany jest do uzyskania na swój koszt 
wymaganych licencji lub nabycia praw bądź dokonania odpowiedniej modyfikacji lub ponownego 
wykonania dodatkowych prac pozwalających na takie korzystanie zgodnie z prawem. Żadne z 
powyższych postanowień nie wyłącza możliwości dochodzenia przez Zamawiającego 
odszkodowania na zasadach ogólnych Kodeksu cywilnego. 

11.2 W ramach Wynagrodzenia oraz z chwilą ustalenia utworu w jakiejkolwiek formie, Inżynier 
Projektu przenosi na Zamawiającego autorskie prawa majątkowe do Dokumentacji, bez 
ograniczeń czasowych ani terytorialnych, na wszelkich polach eksploatacji znanych w dacie 
zawarcia niniejszej Umowy, obejmujących w szczególności następujące pola eksploatacji:  

11.2.1 w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu - wytwarzanie określoną techniką 
egzemplarzy utworu, w tym techniką drukarską, reprograficzną, zapisu magnetycznego 
oraz techniką cyfrową; 

11.2.2 w zakresie obrotu oryginałem albo egzemplarzami, na których utwór utrwalono - 
wprowadzanie do obrotu, użyczenie lub najem oryginału albo egzemplarzy; 

11.2.3 w zakresie rozpowszechniania utworu w sposób inny niż określony w pkt 11.2.2 
powyżej - publiczne wykonanie, wystawienie, wyświetlenie, odtworzenie oraz 
nadawanie i reemitowanie, a także publiczne udostępnianie Utworu w taki sposób, aby 
każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym;  

W szczególności Zamawiający może korzystać z Dokumentacji do celów realizacji Inwestycji, jej 
zmian, przebudowy, rozbudowy lub nadbudowy, naprawy, modernizacji oraz utrzymania, a 
także połączenia jej z innymi obiektami budowlanymi. 
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11.3 W przypadku powstania nowego, nieznanego w chwili zawarcia Umowy pola eksploatacji, 
Inżynier Projektu zobowiązuje się do przeniesienia na Zamawiającego autorskich praw 
majątkowych do Dokumentacji na takim nowym polu eksploatacji w terminie 14 (czternastu) dni 
od daty otrzymania stosownego wezwania od Zamawiającego. Przeniesienie autorskich praw 
majątkowych, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym, zostanie dokonane w ramach 
Wynagrodzenia. 

11.4 Z chwilą przeniesienia na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do Utworów, Inżynier 
Projektu przenosi na Zamawiającego, w ramach Wynagrodzenia, wyłączne prawo wykonywania 
oraz wyłączne prawo zezwalania na wykonywanie autorskich praw zależnych do opracowań 
Dokumentacji na polach eksploatacji wskazanych w pkt 11.2 powyżej. 

11.5 Z chwilą przeniesienia na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do Dokumentacji, 
Inżynier Projektu przenosi na Zamawiającego, w ramach Wynagrodzenia, własność wydanych 
Zamawiającemu nośników, na których utrwalono Dokumentację. 

11.6 W celu uniknięcia wszelkich wątpliwości Strony potwierdzają, iż w razie rozwiązania lub 
wygaśnięcia niniejszej Umowy Zamawiający zachowa prawa uzyskane na podstawie niniejszego 
punktu 11 Umowy. 

11.7 Inżynier Projektu upoważnia Zamawiającego do wykonywania autorskich praw osobistych do 
Dokumentacji w imieniu jej twórców wraz z prawem do udzielania takich dalszych zezwoleń w 
tym zakresie. 

11.8 Inżynier Projektu oświadcza i gwarantuje, że: 

11.8.1 nabył albo najpóźniej w momencie przeniesienia praw, o którym mowa w pkt 11.2, 
nabędzie od wszystkich twórców i/lub podwykonawców wszelkie prawa autorskie 
majątkowe, prawa zależne oraz upoważnienia i zgody, w szczególności, lecz 
niewyłącznie, dotyczące autorskich praw osobistych, konieczne do skutecznego 
przeniesienia praw i udzielenia Zamawiającemu upoważnień i zgód określonych w 
niniejszym punkcie, 

11.8.2 twórcy Dokumentacji nie będą wykonywali przysługujących im w odniesieniu do 
Dokumentacji autorskich praw osobistych względem Zamawiającego, następców 
prawnych Zamawiającego, jego licencjobiorców oraz innych podmiotów, które 
Zamawiający upoważni do korzystania z Dokumentacji lub na które przeniesienie 
autorskie prawa majątkowe do Dokumentacji. Inżynier Projektu zobowiązuje się oraz 
gwarantuje, że twórcy Dokumentacji udzielili Inżynierowi Projektu upoważnienia do 
samodzielnego wykonywania w pełnym zakresie autorskich praw osobistych do 
Dokumentacji w ich imieniu wraz z prawem do udzielania takich dalszych zezwoleń w 
tym zakresie, w szczególności na rzecz Zamawiającego, 

11.8.3 Dokumentacja, do której autorskie prawa majątkowe przenoszone są na podstawie 
Umowy jest wolna od wad prawnych, w szczególności korzystanie z niej przez 
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Zamawiającego zgodnie z Umową nie naruszy praw własności intelektualnej, innych 
praw ani dóbr osobistych osób trzecich, 

11.8.4 strony trzecie nie zwrócą się względem Zamawiającego z roszczeniami dotyczącymi 
naruszenia ich majątkowych lub osobistych praw autorskich. 

12. UBEZPIECZENIA 

12.1 Inżynier Projektu, w zakresie i na warunkach określonych szczegółowo w Załączniku nr 6 do 
Umowy, ubezpieczy na własny koszt i zapewni ciągłość ubezpieczeń poszczególnych obszarów 
ryzyka występujących w odniesieniu do Umowy. 

12.2 Wszystkie koszty związane z zawarciem, posiadaniem, przedstawieniem Zamawiającemu 
dowodu zawarcia umowy ubezpieczenia oraz opłacania składek ubezpieczeniowych obciążają 
Inżyniera Projektu. 

12.3 Inżynier Projektu zobowiązany jest przedstawić Zamawiającemu oryginał lub kopię 
poświadczoną przez Inżyniera Projektu za zgodność z oryginałem każdej umowy ubezpieczenia, 
o jakiej mowa w niniejszym paragrafie, w ciągu 7 dni od dnia zawarcia niniejszej Umowy oraz 
utrzymywać i przedstawiać bez wezwania umowy ubezpieczenia przez cały okres trwania 
Umowy. Kopia każdej kolejnej zawartej przez Inżyniera Projektu umowy ubezpieczenia wraz z 
dowodem opłaty składki winna zostać dostarczona Zamawiającemu w ciągu  7 dni od dnia 
zawarcia wznowienia umowy ubezpieczenia. W przypadku uchybienia w/w obowiązkowi lubgdy 
dostarczona przez Inżyniera Projektu umowa ubezpieczenia nie będzie spełniać określonych 
przez Zamawiającego wymogów lub zawierać będzie inne niekorzystne rynkowo zapisy dla 
jakości ochrony ubezpieczeniowej, Zamawiający zgłosi Inżynierowi Projektu stosowne uwagi, 
które ten zobowiązany będzie uwzględnić, korygując zawartą umowę ubezpieczenia lub 
zawierając nową, w terminie 7 dni od dnia otrzymania uwag Zamawiającego. Po bezskutecznym 
upływie tego terminu Zamawiającemu przysługuje uprawnienie do zawarcia umowy 
ubezpieczenia na warunkach nie gorszych niż wskazanych w niniejszym paragrafie na koszt 
Inżyniera Projektu na okres do 12 miesięcy, bez konieczności uzyskiwania dodatkowej zgody 
sądu. W takim przypadku Inżynier Projektu zobowiązuje się do pokrycia wszelkich kosztów 
związanych z zawarciem umowy ubezpieczenia w terminie 7 dni od dnia otrzymania stosownej 
noty obciążeniowej. 

13. KARY UMOWNE 

13.1 W przypadku stwierdzenia przez Zamawiającego, że Inżynier Projektu nie realizuje lub realizuje 
nieprawidłowo którykolwiek z obowiązków wynikających z niniejszej Umowy, Zamawiający 
wezwie Inżyniera do prawidłowego wykonania Umowy i wyznaczy mu w tym celu dodatkowy 
termin, nie krótszy niż 7 dni kalendarzowych. 

13.2 W przypadku niedotrzymania terminu wskazanego w wezwaniu, o którym mowa w pkt. 13.1, to 
jest nieprzywrócenia stanu należytego wykonywania Umowy, Inżynier Projektu zapłaci 
Zamawiającemu karę umowną w wysokości 5 000 PLN, za każdy dzień zwłoki w przywróceniu 



37/50 

 

stanu zgodnego z Umową, licząc od dnia przewidzianego na wykonanie danego obowiązku we 
wskazanym terminie. Kara umowna, o której mowa w zdaniu poprzednim jest liczona odrębnie 
dla każdego przypadku niezrealizowania któregokolwiek z obowiązków wynikających z niniejszej 
Umowy lub realizowania go niezgodnie z niniejszą Umową. 

13.3 Niezależnie od innych kar umownych określonych w Umowie Inżynier Projektu jest zobowiązany 
zapłacić Zamawiającemu następujące kary umowne: 

13.3.1 1 000 PLN za każdy dzień zwłoki w przedstawieniu dokumentów ubezpieczeniowych 
wskazanych w Załączniku nr 6 do Umowy lub dowodu uiszczenia składki, 

13.3.2 braku ubezpieczenia zgodnego z warunkami określonymi w Załączniku nr 6 Umowy i 
nieuzupełnienie braku we wskazanym terminie – w wysokości 5 000 PLN, 

13.3.3 5 000 PLN za każdą nieobecność członków Zespołu Inżyniera Projektu na Terenie 
Budowy w przypadkach, w których obecność taka jest wymagana zgodnie z 
postanowieniami Umowy, 

13.3.4 w wysokości 5 000 PLN za każdą osobę wchodzącą w skład Zespołu Inżyniera Projektu, 
która nie złożyła oświadczenia, o którym mowa w pkt 3.12 Umowy lub poświadczyła w 
tym oświadczeniu nieprawdę, 

13.3.5 2 000 PLN za każdy dzień zwłoki w podpisaniu protokołów odbiorczych (w tym 
Protokołów Odbioru Technicznego, Protokołów Zaawansowania Robót, Protokołów 
Gotowości do Uruchomienia i Protokołów Odbioru Końcowego) w ramach dowolnego 
z Kontraktów dla Zadania I, II, III lub IV, w przypadku niedotrzymania terminu podpisania 
danego protokołu wynikającego z danego Projektu z przyczyn leżących po stronie 
Inżyniera Projektu, 

13.3.6 w wysokości 100 PLN za każdą niezwróconą w terminie 7 dni od dnia upływu terminu 
ważności przepustkę w przypadku niezwrócenia Zamawiającemu, po wykonaniu 
Przedmiotu Umowy lub po wygaśnięciu Umowy, wszystkich przepustek wydanych 
personelowi Inżyniera Projektu, wykonującemu Usługi w ramach Umowy, 
uprawniających do wejścia na teren zakładów Zamawiającego, 

13.3.7 5 000 PLN każdorazowo w przypadkach nienależytego wykonania Przedmiotu Umowy 
poprzez: 

13.3.7.1 potwierdzenie wykonania robót budowlanych bez uprzedniego sprawdzenia 
ich rzeczywistego stanu wykonania, 

13.3.7.2 potwierdzenia gotowości do odbioru prac zgłoszonych przez Wykonawcę 
Kontraktów, bez uprzedniego sprawdzenia ich rzeczywistego stanu 
wykonania, 
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13.3.7.3 za każdorazowe naruszenie norm lub regulaminów obowiązujących na 
terenie Bazy Paliw – na zasadach i w wysokościach określonych w 
taryfikatorze kar stanowiącym Załącznik nr 9 do Umowy. 

13.3.7.4 za każdorazowe naruszenie zakazu, o którym mowa w punkcie 3.11 Umowy. 

13.4 Jeżeli kary umowne z przyczyn wskazanych w pkt 13.2 oraz 13.3 przekroczą [10]% 
Wynagrodzenia, o którym mowa w pkt 7.1 Umowy, Zamawiający może wypowiedzieć Umowę 
ze względu na okoliczności, za które Inżynier Projektu ponosi odpowiedzialność. Kary umowne 
naliczone do dnia wypowiedzenia Umowy z przyczyn wskazanych w pkt 13.2 lub 13.3 będą 
należne Zamawiającemu niezależnie od kary umownej zastrzeżonej na okoliczność rozwiązania  
Umowy z przyczyn, za które Inżynier Projektu ponosi odpowiedzialność, zgodnie z 
postanowieniem pkt 13.5 poniżej. 

13.5 W przypadku wypowiedzenia Umowy z przyczyn, za które Inżynier Projektu ponosi 
odpowiedzialność zgodnie z Umową, Zamawiający jest uprawniony do żądania zapłaty kary 
umownej w wysokości [10]% (dziesięciu procent) Wynagrodzenia określonego w pkt. 7.1Umowy. 

13.6 W przypadku gdy szkoda poniesiona przez Zamawiającego ze względu na naruszenie Umowy 
przez Inżyniera Projektu będzie wyższa niż kwoty kar umownych określone powyżej, Zamawiający 
będzie mógł domagać się dodatkowego odszkodowania na zasadach ogólnych. 

13.7 Maksymalne kary umowne należne zgodnie z pkt 13.2 lub 13.3 Umowy nie przekroczą [50]% 
Wynagrodzenia, o którym mowa w pkt 7.1 Umowy. Ograniczenia odpowiedzialności, o których 
mowa w niniejszym postanowieniu, a także w pkt 13.3.5 powyżej, nie mają zastosowania do 
odpowiedzialności Inżyniera Projektu za szkody wyrządzone przez niego umyślnie lub wynikłe z 
rażącego niedbalstwa Inżyniera Projektu. 

13.8 Kary umowne mogą być potrącane z Wynagrodzenia Inżyniera Projektu. 

13.9 Postanowienia Umowy dotyczące kar umownych z tytułu wypowiedzenia Umowy w całości lub 
w części oraz praw autorskich, zachowują moc pomimo wypowiedzenia Umowy. 

13.10 Zapłata kary umownej nie zwalnia Inżyniera Projektu z obowiązku wykonania Usług lub 
jakichkolwiek innych obowiązków wynikających z postanowień Umowy. 

14. WYPOWIEDZENIE UMOWY I SIŁA WYŻSZA 

14.1 Inżynier Projektu jest uprawniony do zawieszenia świadczenia Usług, jeżeli Zamawiający 
pozostaje w zwłoce z zapłatą wymagalnej należności na rzecz Inżyniera Projektu o ponad 60 
(sześćdziesiąt) dni po dacie jej wymagalności, przy czym miało miejsce uprzednie pisemne 
wezwanie Zamawiającego do realizacji jego zobowiązań płatniczych w wyznaczonym terminie 
nie krótszym niż 14 dni. 

Wypowiedzenie Umowy przez Zamawiającego z przyczyn, za które odpowiada Inżynier 
Projektu 



39/50 

 

14.2 Wystąpienie dowolnej z niżej wymienionych okoliczności uprawnia Zamawiającego do 
wypowiedzenia Umowy ze skutkiem na dzień, w którym Inżynier Projektu otrzyma oświadczenie 
o wypowiedzeniu Umowy, przy czym wypowiedzenie Umowy w takich okolicznościach będzie 
stanowić wypowiedzenie Umowy ze względu na okoliczności, za które Inżynier Projektu ponosi 
odpowiedzialność: 

14.2.1 w przypadku gdy Inżynier Projektu popadł w stan niewypłacalności umożliwiający 
wszczęcie postępowania upadłościowego zgodnie z przepisami prawa obowiązującymi 
w kraju siedziby Inżyniera Projektu, 

14.2.2 w przypadku gdy otwarto likwidację Inżyniera Projektu, wszczęto postępowanie 
upadłościowe, restrukturyzacyjne, Inżynier Projektu staje się niewypłacalny, zawiera 
porozumienia z wierzycielami, zawiesza działalność lub wystąpił jakikolwiek trwały brak 
zdolności do czynności prawnych po stronie Inżyniera Projektu utrudniający wykonanie 
Umowy, 

14.2.3 w przypadku, gdy Inżynier Projektu w istotny sposób narusza postanowienia Umowy, 
przez co należy rozumieć naruszenie przez Inżyniera Projektu Umowy, w sposób który 
pociąga za sobą istotne ograniczenie lub uniemożliwienie poprawnej realizacji 
któregokolwiek z Kontraktów i (i) stan ten utrzymuje się pomimo otrzymania wezwania 
Zamawiającego do usunięcia stanu takiego istotnego naruszenia w wyznaczonym 
terminie nie krótszym niż 30 dni, oraz Inżynier Projektu nie usunie takiego stanu 
naruszenia w tym terminie, lub (ii) gdy usunięcie stanu naruszenia Umowy nie jest 
możliwe, 

14.2.4 w przypadku, gdy Inżynier Projektu nie złoży w terminie Zabezpieczenia należytego 
wykonania Umowy lub nie przedłuży jego obowiązywania lub nie uzupełni kwoty 
Zabezpieczenia do odpowiedniej wysokości w terminie określonym w pkt. 10 Umowy, 
lub 

14.2.5 w przypadku, gdy Inżynier Projektu dopuści się naruszenia Umowy, o którym mowa w pkt 
3.11, 3.12, 6.10 lub 3.13, 

14.2.6 Inżynier Projektu nie zastosuje się we wskazanym terminie do żądania zawartego w 
wezwaniu Zamawiającego wymagającego aby Inżynier Projektu naprawił zaniedbanie, 
które ma wpływ na właściwe lub terminowe wykonanie Umowy lub umowy o roboty 
budowlane, na podstawie której będą wykonywane Roboty Budowlane wchodzące w 
zakres Inwestycji, 

14.2.7 inne okoliczności wprost wskazane w postanowieniach niniejszej Umowy. 

Jeżeli Zamawiający wypowie Umowę z którejkolwiek z przyczyn określonych w pkt 14.2, ma 
prawo żądania od Inżyniera Projektu zapłaty kary umownej, o której mowa w pkt 13.5, a także w 
zakresie w jakim ewentualne roszczenia nie zostaną zaspokojone na skutek wskazanej kary 
umownej, zwrotu wszystkich kosztów rzeczywiście poniesionych z powodu wystąpienia 
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przyczyny wypowiedzenia oraz bezpośrednio związanych z wypowiedzeniem. Inżynierowi 
Projektu przysługuje za zgodne z Umową wykonanie Usług wyłącznie wynagrodzenie należne 
zgodnie z Umową z tego tytułu do dnia otrzymania oświadczenia o wypowiedzeniu Umowy. 

Wypowiedzenie z przyczyn, za które odpowiada Zamawiający 

14.3 Inżynier Projektu uprawniony jest do wypowiedzenia Umowy ze skutkiem na dzień, w którym 
Zamawiający otrzyma oświadczenie o wypowiedzeniu Umowy, w przypadku, gdy Zamawiający 
będzie w zwłoce z dokonaniem wymagalnych płatności należnych Inżynierowi Projektu o 90 
dni i pomimo otrzymania uprzedniego wezwania Inżyniera Projektu do spłaty zaległości w 
dodatkowym 30-dniowym terminie, nie dokona spłaty w tym terminie. 

14.4 Jeżeli Inżynier Projektu wypowie Umowę z przyczyn, o których mowa w pkt 14.3, to ma prawo do 
zwrotu uzasadnionych kosztów rzeczywiście poniesionych z powodu wystąpienia przyczyny 
wypowiedzenia oraz bezpośrednio związanych z wypowiedzeniem. Inżynierowi Projektu 
przysługuje ponadto wynagrodzenie należne zgodnie z Umową do dnia doręczenia 
Zamawiającemu oświadczenia o wypowiedzeniu Umowy. 

Wypowiedzenie z przyczyn niezależnych od Stron 

14.5 Zamawiający może w każdym czasie wypowiedzieć Umowę z zachowaniem 90-dniowego okresu 
wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesiąca kalendarzowego. W takim przypadku Inżynierowi 
Projektu przysługuje wynagrodzenie do upływu okresu wypowiedzenia z tytułu należycie 
wykonywanej Umowy. 

Siła wyższa 

14.6 Przez „Siłę Wyższą” Strony rozumieją takie przypadki lub zdarzenia zewnętrzne, które: 
(i) są poza kontrolą i wpływem Stron, (ii) mają charakter nagły i nadzwyczajny, (iii) których nie 
można przewidzieć ani zapobiec im, a które zaistnieją po zawarciu Umowy, lub które istniały w 
dacie zawarcia Umowy, ale których skutków zaistniałych po zawarciu Umowy Strony nie mogły 
przewidzieć ani im zapobiec oraz (iv) które mają wpływ na wykonanie Umowy w ten sposób, że 
uniemożliwiają wykonanie jej w całości lub w części przez pewien okres lub definitywnie, jak 
również (v) w zakresie w jakim działania lub zaniechania Stron lub podmiotów, za które Strony 
ponoszą odpowiedzialność, nie powiększyły skutków takich przypadków lub zdarzeń, jest to: 

14.6.1 nadzwyczajne zaburzenia życia zbiorowego na terenie Rzeczypospolitej Polskiej takie jak 
wojna, inwazja, stan wyjątkowy, inne działania zbrojne, terroryzm; 

14.6.2 wystąpienie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej promieniowania
 radioaktywnego oraz wywołanego takim promieniowaniem skażenia; 

14.6.3 klęski żywiołowe, takie jak trzęsienie ziemi, powódź lub inne, ogłoszone zgodnie z 
przepisami obowiązującymi na terenie Rzeczypospolitej Polskiej;
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14.6.4 strajki generalne na terenie Rzeczypospolitej Polskiej z zastrzeżeniem, że strajki 
ograniczające się do pracowników Zamawiającego lub pracowników Inżyniera Projektu 
i Podwykonawców Inżyniera Projektu nie są uznawane za siłę wyższą; 

14.6.5 pandemie i epidemie, skutkujące ograniczeniami wprowadzonymi przez władze 
Rzeczypospolitej Polskiej uniemożliwiającymi realizację Umowy. 

14.7 Strona, po której zaistniała Siła Wyższa przedstawi dokumenty i wyjaśnienia, że Siła Wyższa miała 
decydujący wpływ na realizację jej zobowiązań umownych. 

14.8 Wykonawca będzie zwolniony z odpowiedzialności z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania Umowy tylko w zakresie, w jakim wykaże, że dane zdarzenie o charakterze Siły 
Wyższej uniemożliwiło mu realizację Umowy. Jeżeli którakolwiek ze Stron uzna, że wystąpiło 
zdarzenie o charakterze Siły Wyższej, które może mieć wpływ na wykonywanie jej zobowiązań 
wynikających z niniejszej Umowy, w każdym przypadku Strona ta powiadomi drugą stronę 
możliwie jak najszybciej, jednak nie później, niż w ciągu 7 (siedmiu) dni od dnia, w którym 
dowiedziała się lub powinna była się dowiedzieć o zdarzeniu Siły Wyższej, pod rygorem utraty 
prawa do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń lub powoływania się na okoliczności ograniczające 
o  odpowiedzialność strony  w związku z wystąpieniem takiego zdarzenia. Powiadomienie takie 
będzie zawierać szczegóły takich okoliczności i ich skutków, w tym wpływu na terminy realizacji 
Umowy. Strona, która wystosuje takie powiadomienie zawiadomi (w stosowych przypadkach) 
druga Stronę o zakończeniu występowania zdarzenia o charakterze Siły Wyższej w terminie 14 
(czternastu) dni po zakończeniu występowania takich okoliczności. 

15. ZMIANY UMOWY I PRAWO OPCJI 

15.1 Strony potwierdzają, że poza zakresem zmian określonych poniżej w niniejszym pkt. 15 Umowy, 
jakiekolwiek zmiany w zakresie Kontraktów, w tym również zmiany terminów ich realizacji, nie 
będą stanowić podstawy do zmiany Wynagrodzenia Inżyniera Projektu, z uwagi na fakt, że 
świadczenie Usług Inżyniera Projektu, w tym również w przypadku wprowadzenia takich zmian 
w Kontraktach, zostało należycie uwzględnione w ramach Wynagrodzenia Inżyniera Projektu i 
stanowi element Przedmiotu Umowy. 

15.2 Zamawiający na zasadach określonych w Umowie jest uprawiony do zmiany zakresu Usług 
Inżyniera Projektu w oparciu o prawo opcji zrealizowane na podstawie jednostronnego 
oświadczenia woli Zamawiającego na piśmie skierowanego do Inżyniera Projektu. Takie prawo 
opcji będzie mogło być wykonane przez Zamawiającego w dowolnym momencie po Dacie 
wejścia Umowy w życie. Prawo opcji będzie mogło być realizowane wielokrotnie w ramach 
opcjonalnego zakresu przewidzianego w niniejszym pkt 15 Umowy. Inżynierowi Projektu nie 
przysługują żadne roszczenia w przypadku niezrealizowania prawa opcji przez Zamawiającego. 

15.3 Zmiana Wynagrodzenia Inżyniera Projektu i odpowiednie rozszerzenie zakresu Usług Inżyniera 
Projektu będzie mieć miejsce wyłącznie na następujących zasadach i w następującym przypadku: 
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15.3.1 Prawo opcji – zmiana zakresu Usług Inżyniera Projektu poprzez uzupełnienie jego usług o 
realizację specyficznych czynności, których wykonanie nie należy do Przedmiotu Umowy 
- na okres związany z realizacją danej czynności członków Zespołu Inżyniera Projektu w 
oparciu o wynagrodzenie określone każdorazowo w oparciu o stawki godzinowe 
określone w Załączniku nr 5 do Umowy. 

Dodatkowe Usługi rozliczane w oparciu o stawkę godzinową 

15.4 Zamawiający uprawniony będzie do zobowiązania Inżyniera Projektu na podstawie prawa opcji, 
o którym mowa w pkt 15.3.1 powyżej, do świadczenia dodatkowych Usług, o których mowa w 
pkt 15.3.1 powyżej. W przypadku wykonania prawa opcji, o którym mowa w pkt 15.3.1, Inżynier 
Projektu będzie świadczył na rzecz Zamawiającego dodatkowe usługi obejmujące zakres 
przekazany w powiadomieniu Zamawiającego o zrealizowaniu omawianego prawa opcji. 
Dokładny okres świadczenia takich Usług zostanie ustalony w oparciu o faktyczny czas pracy 
Zespołu Inżyniera Projektu, przy czym w powiadomieniu o wykonaniu prawa opcji Zamawiający 
może ustanowić dodatkowe ograniczenia w tym zakresie. 

15.5 Na skutek skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w pkt 15.3.1, przez Zamawiającego 
wszystkie obowiązki Inżyniera Projektu zostają odpowiednio dostosowane do takiego 
rozszerzonego zakresu Usług Inżyniera Projektu. W szczególności odpowiednio dostosowane 
zostają obowiązki Inżyniera w zakresie raportowania w odniesieniu do rozszerzonego zakresu 
Usług Inżyniera Projektu, a płatności z tytułu realizacji tego zakresu realizowane będą na 
zasadach analogicznych do określonych w Umowie dla Wynagrodzenia Inżyniera Projektu, o 
którym mowa w pkt 7.1. Niezależnie od powyższego Strony uzgadniają jednakże, że realizacja 
przez Zamawiającego prawa opcji, o którym mowa w pkt 15.3.1, nie pociąga za sobą konieczności 
podwyższenia wysokości Zabezpieczenia Wykonania lub polis ubezpieczeniowych. 

15.6 Część Wynagrodzenia Inżyniera z tytułu Usług realizowanych w przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji, o którym mowa w pkt 15.3.1, zostanie wyliczona w oparciu o czas 
pracy poszczególnych członków Zespołu Inżyniera Projektu przeznaczony na świadczenie Usług 
Inżyniera Projektu obejmujących dodatkowy zakres oraz odpowiednie stawki uwzględnione w 
Załączniku nr 5 do Umowy i wyrażona w formie wynagrodzenia ryczałtowego, które będzie 
podlegało doliczeniu do Wynagrodzenia, o którym mowa w pkt 7.1. 

15.7 O ile w ramach niniejszego pkt 15 Umowy nie przewidziano inaczej, zapłata wynagrodzenia 
Inżyniera z tytułu usług realizowanych w przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji nastąpi analogicznie do zasad określonych w Umowie w odniesieniu do podstawowego 
zakresu Usług, przy czym podstawę do wystawienia faktur przez Inżyniera i dokonania płatności 
będzie stanowił każdorazowo zatwierdzony uprzednio przez Zamawiającego Raport Miesięczny, 
potwierdzający należyte wykonanie danej części usług świadczonej w ramach prawa opcji 
zrealizowanego przez Zamawiającego. 
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15.8 W kwocie Wynagrodzenia wskazanego w pkt 15.6 powyżej ujęto wynagrodzenie Inżyniera 
Projektu z tytułu przeniesienia autorskich praw majątkowych oraz za korzystanie z utworów na 
wszystkich polach eksploatacji oraz z tytułu przeniesienia prawa własności egzemplarzy 
nośników, na których utwory utrwalono, w zakresie w jakim dotyczy to utworów, które 
powstaną w związku ze świadczeniem przez Inżyniera usług wynikających z zakresu 
zrealizowanego przez Zamawiającego prawa opcji. W związku z powyższym Strony ustalają, iż 
Inżynierowi Projektu nie przysługuje dodatkowe wynagrodzenie z tego tytułu. 

15.9 Wszelkie pozostałe postanowienia Umowy, o ile inaczej nie przewidziano wprost w niniejszym 
pkt 15, znajdują odpowiednie zastosowanie do praw i obowiązków Stron związanych z realizacją 
Przedmiotu Umowy w zakresie prawa opcji, w tym dotyczy to przede wszystkim zasad realizacji 
Umowy i obowiązków Inżyniera Projektu, fakturowania, płatności, odbiorów, ubezpieczenia, 
przeniesienia praw autorskich i licencji dokonywanych na podstawie Umowy, zabezpieczenia 
należytego wykonania Umowy, kar umownych i wypowiedzenia Umowy. 

15.10 O ile w Umowie nie wskazano inaczej, w terminie 20 Dni Roboczych po dacie doręczenia 
Inżynierowi Projektu oświadczenia Zamawiającego o skorzystaniu z prawa opcji, Inżynier 
Projektu dokona odpowiedniej aktualizacji wszelkich dokumentów przedkładanych przez 
Inżyniera Projektu na podstawie Umowy, w celu zapewnienia wykonania jego obowiązków na 
podstawie Umowy, tak jakby zakres ujęty w ramach prawa opcji stanowił pierwotny zakres 
Przedmiotu Umowy. 

16. POUFNOŚĆ, OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH ORAZ WYMAGANIA ZWIĄZANE Z 
BEZPIECZEŃSTWEM INFORMACJI 

16.1 Wszelkie informacje uzyskane przez Strony w związku z udzielaniem lub wykonywaniem zadania, 
którego dotyczy Umowa, w tym również treść i warunki Umowy, mają charakter poufny i mogą 
być, zarówno w trakcie jak i po wykonaniu Umowy, udostępniane osobom trzecim jedynie za zgodną 
wolą Stron, przy czym Zamawiający ma prawo ujawnić wszelkie informacje dotyczące warunków 
i sposobu udzielania lub wykonywania Umowy innym spółkom Grupy Kapitałowej, przez wzgląd 
na zakres istniejącego powiązania kapitałowego. Zdanie poprzednie stosuje się odpowiednio do 
grupy kapitałowej Inżyniera Projektu. 

16.2 Pod pojęciem Grupy Kapitałowej Strony rozumieją grupę kapitałową w rozumieniu art. 4 pkt 14) 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (z późniejszymi 
zmianami). 

16.3 Strony nie mogą bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony ujawniać osobie trzeciej ani 
podawać do wiadomości publicznej informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa Strony. 

16.4 Przyjmuje się, że wszelkie informacje uzyskane przez Strony w związku z realizacją Przedmiotu 
Umowy, łącznie z treścią Umowy, dokumentami tworzonymi w związku z realizacją Umowy, 
informacjami objętymi prawami własności intelektualnej, a także wzory, próbki itd., stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa drugiej Strony i nie mogą być udostępniane osobom trzecim. 
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16.5 Powyższe zobowiązania dotrzymania poufności nie dotyczą Stron odnośnie: 

16.5.1 informacji i dokumentów: 

16.5.1.1 ogólnie znanych i dostępnych, 

16.5.1.2 otrzymanych od osób trzecich które nie otrzymały ich od Strony Umowy (tzn. 
stały się prawnie dostępne przy udziale osób trzecich bez obowiązku 
zachowania poufności), 

16.5.1.3 które były już w posiadaniu Strony Umowy w momencie ich przekazania 
przez drugą Stronę, 

16.5.1.4 co do których przepisy prawa zobowiązują do ich ujawnienia, 

16.5.1.5 których ujawnienie jest obowiązkiem spółek giełdowych, 

16.5.2 informacji ujawnianych przez Stronę audytorom i profesjonalnym doradcom, 

16.5.3 informacji, których ujawnienie jest konieczne w związku z wykonywaniem praw 
przeniesionych na Zamawiającego zgodnie z pkt. 11, 

16.5.4 informacji udostępnianych na uzasadnione żądanie instytucji i podmiotów 
finansujących, ubezpieczających lub kredytujących realizację Umowy lub udzielających 
inwestycji, której dotyczy Umowa, najszerzej pojętego wsparcia finansowego, 

16.5.5 informacji ujawnianych osobom zatrudnionym (na dowolnej podstawie prawnej) przez 
Stronę w celu realizacji Umowy oraz do dokończenia, eksploatacji, napraw i remontów 
przedmiotu Inwestycji, a także jego przyszłej modernizacji, przebudowy lub rozbudowy, 
przy czym: 

16.5.5.1 informacje mogą być przekazane tylko osobom, którym posiadanie takiej 
informacji jest potrzebne i tylko w zakresie jaki jest im potrzebny; 

16.5.5.2 informacje te należy traktować jako poufne, w szczególności zobowiązując 
informowane osoby o konieczności zachowania ich poufności. 

16.6 Strony mogą posługiwać się w swoich publikacjach w celu reklamy i prowadzenia działalności 
marketingowej danymi dotyczącymi osiąganych parametrów i danymi projektowymi, w tym 
uproszczonymi rysunkami i schematami przedmiotu Inwestycji. 

16.7 Inżynier Projektu zapewni uzyskanie od Podwykonawców Inżyniera Projektu zobowiązania o 
zachowaniu poufności odpowiadającego co najmniej zobowiązaniu Inżyniera Projektu 
wynikającemu z niniejszego punktu, obligując go jednocześnie do przestrzegania i 
gwarantowania tego samego od dalszych Podwykonawców Inżyniera Projektu. 

16.8 Zobowiązania do zachowania poufności określone w niniejszym punkcie obowiązują przez okres 
20 lat od zawarcia Umowy, po czym przekształcają się w zobowiązania zawarte na czas 
nieoznaczony, z terminem wypowiedzenia wynoszącym 3 lata. Wypowiedzenie nie wyłącza 
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obowiązku zachowania poufności wynikającego z przepisów prawa. Odstąpienie od Umowy lub 
jej rozwiązanie nie wyłącza zobowiązania do zachowania poufności. 

16.9 Strony zobowiązują się przetwarzać dane osobowe na zasadach określonych w załączniku nr 8 
do Umowy.  

16.10 Inżynier Projektu przystępując do realizacji Umowy oświadcza, że: 

16.10.1 zapoznał się z Komunikatem dot. obowiązku informacyjnego wynikającym z RODO, 
znajdującym się w Załączniku nr 8 do Umowy, 

16.10.2 zapewnia wystarczające gwarancje wdrożenia odpowiednich środków technicznych i 
organizacyjnych, aby przetwarzanie danych osobowych spełniało wymogi wynikające z 
obowiązujących przepisów o ochronie danych osobowych oraz przepisów RODO, 
mających zastosowanie i chroniło prawa osób, których dane dotyczą, 

16.10.3 znane są mu wszelkie obowiązki wynikające z obowiązujących przepisów o ochronie 
danych osobowych i przepisów RODO mających zastosowanie, które zobowiązany jest 
wykonywać podmiot przetwarzający dane osobowe na zlecenie administratora danych, 

16.10.4 dopełnił wszelkich obowiązków w stosunku do osób, których dane są przekazywane 
oraz w stosunku do Zamawiającego wynikających z przepisów o ochronie danych 
osobowych i przepisów RODO, 

16.10.5 przekazywane przez Zamawiającego dane osobowe mogą być wykorzystane wyłącznie w 
celach związanych z realizacją Umowy. 

16.11 W przypadku braku spełnienia powyżej określonych zobowiązań określonych w Załączniku nr 8 
lub 16.10, Strona winna naruszenia, zobowiązana jest do poniesienia wszelkich konsekwencji 
takiego naruszenia, w szczególności naprawienia drugiej Stronie powstałej z tego tytułu szkody. 
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16.12 Inżynier Projektu akceptuje i zobowiązuje się stosować obowiązujące u Zamawiającego zasady 
związane z bezpieczeństwem informacji, odpowiednio do rodzaju i zakresu przyznanego mu 
dostępu do informacji. 

16.13 W zakresie niezbędnym do wykonywania Umowy, Zamawiający udostępni Inżynierowi Projektu 
niezbędne uregulowania obowiązujące u Zamawiającego z zakresu bezpieczeństwa informacji. 

16.14 Inżynier Projektu oświadcza, że dokumenty uwierzytelniające związane z realizacją Umowy są 
adekwatne do wymagań i aktualne, a Zamawiający zastrzega sobie prawo ich weryfikacji. 

16.15 Strony zobowiązują się do wykorzystywania bezpiecznych kanałów do komunikacji, w 
szczególności do używania zabezpieczeń kryptograficznych przy przesyłaniu wrażliwych 
informacji biznesowych, pod którymi należy rozumieć wszelkie informacje techniczne, 
technologiczne, ekonomiczne, finansowe, prawne, organizacyjne i inne, w szczególności dane 
osobowe i informacje stanowiące tajemnicę Strony, uzyskane w trakcie wykonywania Umowy 
niezależnie od formy przekazania tych informacji i ich źródła. 

16.16 W przypadku wystąpienia w trakcie realizacji Umowy problemów, a w szczególności zdarzeń 
związanych z bezpieczeństwem informacji, Inżynier Projektu powiadomi niezwłocznie o tym fakcie 
Zamawiającego. 

16.17 Inżynier Projektu zobowiązuje się zapewnić odpowiednie możliwości serwisowe wraz z planami 
utrzymania uzgodnionych poziomów ciągłości działania na wypadek większej awarii lub katastrofy 
powstałej na skutek działania lub zaniechania Inżyniera Projektu. 

16.18 Inżynier Projektu zobowiązuje się, w momencie zakończenia wykonywania Umowy, do zwrotu lub 
trwałego usunięcia, zniszczenia wszystkich aktywów informacyjnych otrzymanych od 
Zamawiającego w związku z realizacją Umowy, a także ich kopii, chyba że istnieje podstawa 
prawna do dłuższego przechowywania tych aktywów informacji. 

16.19 Inżynier Projektu jest zobowiązany uwzględnić w umowach z Podwykonawcami Inżyniera 
Projektu wszystkie wymagania niniejszej Umowy odnoszące się do bezpieczeństwa informacji. 

 

17. POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

17.1 Prawem właściwym dla Umowy, jak i dla wszystkich kwestii z nią związanych, w tym kwestii 
pozaumownych, dla których możliwy jest skuteczny wybór prawa, jest prawo polskie. Strony 
wyłączają niniejszym stosowanie następujących przepisów kodeksu cywilnego: art. 357¹, art. 
358¹ § 3 oraz art. 632 § 2. 

17.2 Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za należyte wykonanie przez [ZMPG/Naftopot] 
zobowiązań związanych z realizacją niniejszej Umowy ani też za jakiekolwiek ryzyka, jakie w 
związku z realizacją tej Umowy obciążają [ZPMG/Naftoport]. Wszelkie roszczenia Inżyniera 
Projektu, o ile powstaną, będą zgłaszane tak, by odpowiedzialność Naftoport i ZMPG oraz wpływ 
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tej odpowiedzialności na realizację Przedmiotu Umowy i przedmiotu Umowy IP z 
[Naftoport/ZMPG] były w sposób czytelny rozgraniczone. 

17.3 Wszystkie spory wynikłe z niniejszej Umowy lub powstałe w związku z nią, Strony zobowiązują 
się rozwiązywać na drodze polubownej. 

17.4 Wszelkie spory będą rozstrzygane przez sąd właściwy miejscowo dla siedziby Zamawiającego. 

17.5 Ogólne warunki umów istniejące w kraju Inżyniera Projektu lub stosowane przez Strony nie 
obowiązują w niniejszej Umowie, nawet gdy Inżynier Projektu nawiązał do nich w złożonej przez 
siebie Ofercie. 

17.6 Jeżeli jakieś postanowienie Umowy jest albo stanie się nieważne, fakt ten nie wpływa na inne 
postanowienia Umowy. Jeżeli nieważność jednego lub więcej postanowień Umowy stworzy 
sytuację nieprzewidzianą w Umowie, Strony wspólnie ustalą postanowienie mające efekt prawny i 
handlowy możliwie najbardziej zbliżony do założeń tego nieważnego postanowienia i 
pokrywający brakujące postanowienie w sposób rozsądnie zbliżony do celów Umowy. 

17.7 Zamawiający może dokonać cesji praw wynikających z Umowy na dowolny podmiot, na co 
Inżynier Projektu niniejszym wyraża zgodę. Zamawiający może dokonać przeniesienia 
obowiązków wynikających z Umowy na dowolny podmiot, na co Inżynier Projektu niniejszym 
wyraża zgodę. 

17.8 Zamawiający poinformuje na piśmie Inżyniera Projektu o zamiarze przeniesienia obowiązków na 
dowolny podmiot zgodnie z pkt 17.7 co najmniej 14 dni przed planowanym przeniesieniem. 

17.9 Z zastrzeżeniem pkt 17.10, Inżynier Projektu nie może bez uprzedniej zgody Zamawiającego 
udzielonej pod rygorem nieważności na piśmie przenieść ani obciążyć jakichkolwiek praw lub 
obowiązków wynikających z Umowy ani jakiejkolwiek jego części, w tym dokonać przelewu 
przysługujących wierzytelności na rzecz osoby trzeciej. 

17.10 Inżynier Projektu ma prawo dokonać, po uprzednim uzyskaniu zgody Zamawiającego udzielonej 
pod rygorem nieważności na piśmie, cesji swoich wierzytelności na instytucje finansujące, w tym 
udzielające zabezpieczeń, ubezpieczające lub banki, z wyłączeniem cesji w zakresie faktoringu. 
Zamawiający zobowiązuje się, że taka zgoda nie zostanie odmówiona bezzasadnie Inżynierowi 
Projektu. 

17.11 Inżynier Projektu nie może bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiającego dokonywać potrąceń 
własnych wierzytelności wynikających z Umowy z wzajemnymi wierzytelnościami 
Zamawiającego, ani też dokonywać potrąceń z wierzytelnościami Zamawiającego wynikającymi z 
Umowy. 

17.12 Z zastrzeżeniem odmiennych postanowień Umowy, wszelkie powiadomienia i korespondencja 
w ramach niniejszej Umowy wymagają przekazywania w języku polskim osobiście, pocztą lub 
pocztą elektroniczną na adres drugiej Strony w następujący sposób: 



48/50 

 

17.12.1 odbiór powiadomienia przesłanego pocztą elektroniczną zostanie niezwłocznie 
potwierdzony w formie w jakiej zostało przesłane powiadomienie; 

17.12.2 powiadomienia przesłane pocztą będą przesyłane listem poleconym z potwierdzeniem 
odbioru; 

17.12.3 powiadomienia doręczane osobiście będą uważane za odebrane w dniu doręczenia 
pod warunkiem potwierdzenia tego faktu na piśmie przez Stronę adresata. 

17.13 Dla uniknięcia wątpliwości skutki prawne, w tym upływ terminów, będą liczone od dnia 
doręczenia zawiadomienia lub korespondencji, zgodnie z postanowieniami Umowy. 

17.14 Każda Strona jest zobowiązana powiadomić drugą Stronę pisemnie o zmianie swojego adresu 
pocztowego lub adresu poczty elektronicznej przeznaczonego do odbierania takich 
powiadomień. 

17.15 Z zastrzeżeniem odmienny postanowień Umowy, wszystkie powiadomienia (całą 
korespondencję) należy kierować na adresy Stron podane poniżej: 

17.15.1 adres Zamawiającego: 

[xx] 

17.15.2 adres Inżyniera Projektu: 

[xx] 

17.16 Strony ustanowią swoich odpowiedzialnych i wykwalifikowanych przedstawicieli, zwanych dalej 
Koordynatorami, upoważnionych do dokonywania wszelkich czynności związanych z realizacją 
Umowy, w tym wszelkich uzgodnień oraz podejmowania decyzji techniczno-handlowo-
organizacyjnych, z wyłączeniem wprowadzania zmian do Umowy. 

17.17 Zmiana koordynatora, wyznaczenie przedstawiciela i powołanie Komisji wymaga niezwłocznego 
pisemnego zawiadomienia drugiej Strony i staje się skuteczne z chwilą otrzymania przez Stronę 
zawiadomienia. 

17.18 Instrukcje, polecenia i zatwierdzenia wydawane przez koordynatorów i osoby upoważnione 
powinny mieć formę pisemną pod rygorem nieważności. 

17.19 Umowa jest sporządzona w języku polskim w [2] ([dwu]) jednobrzmiących egzemplarzach, [1] 
([jeden]) dla Zamawiającego i [1] ([jeden]) dla Inżyniera Projektu albo w przypadku zawarcia jej 
w formie elektronicznej przy pomocy kwalifikowanych podpisów elektronicznych w dowolnej 
ilości dokumentów elektronicznych w formacie PDF obejmujących tekst Umowy. 

17.20 Zawarte w treści niniejszego dokumentu odesłania do punktów, podpunktów lub innych 
jednostek odnoszą się do jednostek redakcyjnych niniejszego dokumentu, chyba że zastrzeżono 
inaczej. 

17.21 Podpisując Umowę Strony potwierdzają, że: 
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17.21.1 Umowa jest dla nich w pełni zrozumiała, miały możliwość analizy jej postanowień, a 
także wnoszenia uwag i negocjacji treści Umowy; 

17.21.2 nie składają swoich podpisów pod przymusem lub innego rodzaju naciskiem; 

17.21.3 deklarują dobrą wolę i dołożenie wszelkich starań w celu właściwej realizacji 
postanowień Umowy. 

17.22 Umowa zostaje zawarta z dniem złożenia ostatniego podpisu przez tę Stronę, która podpisuje 
niniejszą Umowę jako druga. 

17.23 [Zamawiający oświadcza, że posiada status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6) 
ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach 
handlowych (z późniejszymi zmianami) w zw. z art. 4 pkt 5) tej ustawy oraz załącznikiem I do 
rozporządzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznającego niektóre rodzaje 
pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i art. 108 Traktatu.] 

17.24 Zamawiający przyjmuje zgłoszenia naruszeń prawa, w tym obowiązujących w ZMPG S.A. 
regulacji wewnętrznych i standardów etycznych, dokonane przez samego Zamawiającego lub 
osoby działające w imieniu Zamawiającego lub na rzecz Zamawiającego, które rozpatrywane są 
zgodnie z Procedurą Zgłoszeń Wewnętrznych i Podejmowania Działań Następczych w Zarządzie 
Morskiego Portu Gdańsk S.A. Informacje dla sygnalistów, w tym dedykowanych kanałach dla 
dokonywania zgłoszeń umieszczono na Stronie internetowej ZMPG S.A. pod adresem: 
www.portgdansk.pl/zgloszenia 

17.25 Inżynier Projektu jest zobowiązany do działania zgodnego z politykami zrównoważonego 
rozwoju obowiązującymi ZMPG S.A. opublikowanymi na stronie internetowej ZMPG S.A. Ponadto 
Inżynier Projektu jest zobowiązany dostarczyć Zarządowi Morskiego Portu Gdańsk S.A. najpóźniej 
do końca stycznia roku następującego po zakończeniu roku obrotowego ZMPG S.A. wszelkie 
informacje niezbędne do sporządzenia przez ZMPG S.A. sprawozdania zrównoważonego rozwoju 
w rozumieniu przepisów Rozdziału 6c „Sprawozdawczość zrównoważonego rozwoju” Ustawy 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości w wersji zmienionej Ustawą z dnia 6 grudnia 2024 r. o 
zmianie ustawy o rachunkowości, ustawy o biegłych rewidentach, firmach audytorskich oraz 
nadzorze publicznym oraz niektórych innych ustaw (Dz.U. 2024 poz. 1863)”. 

 

Lista załączników: 

ZAŁĄCZNIK NR 1: INFORMACJE O INWESTYCJI 

ZAŁĄCZNIK NR 2: WYMAGANIA ZAMAWIAJĄCEGO (OPZ) 

ZAŁĄCZNIK NR 3: ZESPÓŁ INŻYNIERA PROJEKTU (DO PRZYGOTOWANIA PRZEZ OFERENTÓW) 

ZAŁĄCZNIK NR 4: PLAN ZARZĄDZANIA INWESTYCJĄ (DOŁĄCZONY DO UMOWY PO JEGO 
SPORZĄDZENIU PRZEZ WYKONAWCĘ) 
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ZAŁĄCZNIK NR 7: INSTRUKCJE ZAMAWIAJĄCEGO (W WERSJI ELEKTRONICZNEJ) 

ZAŁĄCZNIK NR 8: KLAUZULA INFORMACYJNA RODO 

ZAŁĄCZNIK NR 9: TARYFIKATOR KAR (DOSTĘPNE W WERSJI ELEKTRONICZNEJ NA STRONIE 
INTERNETOWEJ NAFTOPORT.PL) 

ZAŁĄCZNIK NR 10: OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI INŻYNIERA PROJEKTU DOT KWESTII 
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